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Notes, Cautions, and Warnings

NOTE
A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

/!\ CAUTION

A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data if instructions are not followed.

DANGER
A DANGER indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2010 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp,
PowerConnect, and Dell OpenManage are trademarks of Dell Inc.; Intel, Pentium, and Celeron are registered trademarks of Intel Corporation in
the U.S. and other countries; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS and Windows Vista are either trademarks or registered trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

Regulatory Model Codes: TURBOIRON TI124X
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Introduction

This guide provides instructions for unpacking, installing, and setting up a PowerConnect™ B-Series TI24X chassis
as a standalone unit. Note the following additional documentation:

* For detailed installation and configuration instructions, refer to the appropriate hardware installation guide for
this product.

® For rack-specific installation instructions, refer to the appropriate rack mount installation procedures.
The PowerConnect™ B-Series TI24X device (Figure 1 on page 3) can be installed in the following ways:

* As standalone units on a flat surface.

® In atelecommunications (Telco) rack (recommended).

tTM

Although not recommended, the PowerConnect'™ B-Series TI24X device can also be installed in a non-Telco rack but

requires additional mounting hardware.

Figure 1 shows the front panel of the PowerConnect™ TI24X device and the location of the management and
console ports.

FIGURE 1 PowerConnect™ B-Series TI24X device
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Items required for installation

This section lists items shipped with the PowerConnect™ B-Series TI24X device and items you will need for
installation.

Items shipped with units

The following items are shipped:

* Dell PowerConnect™ B-Series TI24X device with AC power supply installed

* AC power cord

®* Power jumper cord

®* Rack mount brackets and mounting screws (already secured on the device)

* Rubber feet for free-standing use

* Astraight-through EIA or TIA DB-9 serial cable (F/F) to connect the management station to the device
*  Warranty card

®* Web pointer card that references software images and user documentation

NOTE
If any items are missing, contact the place of purchase.

Items that you must provide

tTM

To install the PowerConnect' ™ B-Series TI24X device on a Telco rack, you must provide the following items:

®* Assembled Telco equipment rack

* Four standard #12-24 pan-head screws for mounting the chassis to equipment racks

® #2 Phillips-head screwdriver

If you are installing the device in a non-Telco equipment rack, you must also provide a long mounting bracket kit.

For performing initial setup tasks, such as setting passwords and assigning an IP address, you must also provide a
management station such as a PC running terminal emulation software or a terminal.

Site planning and safety guidelines

The following steps and safety precautions are required to ensure correct installation and operation.

Site planning
Follow these guidelines to ensure your site is ready for installation.

Cabling infrastructure

Ensure that the proper cabling is installed in the site. For information on cabling, see your hardware installation
guide.
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Installation location

Before installing the device, plan its location and orientation relative to other devices and equipment. Allow at least
3in. of space at the front of the device for the twisted-pair, fiber-optic, and power cabling. Also, allow a minimum of
3 in. of space between the sides and the back of the device and walls or other obstructions.

Safety guidelines

Before proceeding with installation, read the cautions and warnings that apply to the PowerConnect™ B-Series
TI24X device.

General precautions

DANGER
The procedures in this manual are for qualified service personnel.

DANGER
All fiber-optic interfaces use Class 1 Lasers.

DANGER

Elevated Operating Ambient - If installed in a closed or multi-unit rack assembly, the operating ambient
temperature of the rack environment may be greater than room ambient. Therefore, consideration
should be given to installing the equipment in an environment compatible with the maximum ambient
temperature (Tma) specified by the manufacturer.

DANGER

Reduced Air Flow - Installation of the equipment in a rack should be such that the amount of air flow
required for safe operation of the equipment is not compromised.

> > b b

>

CAUTION
Do not install the chassis in an environment where the operating ambient temperature might exceed
40°C (104°F).

/!\ CAUTION

Make sure the air flow around the front, sides, and back of the chassis is not restricted.

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide 5
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/!\ CAUTION

Never leave tools inside the chassis.

/!\ CAUTION

Use the erase startup-config command only for new systems. If you enter this command on a system you
have already configured, the command erases the configuration. If you accidentally do erase the
configuration on a configured system, enter the write memory command to save the running
configuration to the startupconfig file.

/!\ CAUTION

Changes or modifications made to this device that are not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

6 PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
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Lifting Precautions

DANGER

Make sure the rack or cabinet housing the device is adequately secured to prevent it from becoming
unstable or falling over.

>

DANGER
Do not use the handles on the power supply units to lift or carry a Dell device.

DANGER

Mount the devices you install in a rack or cabinet as low as possible. Place the heaviest device at the
bottom and progressively place lighter devices above.

DANGER

Make sure the rack or cabinet housing the device is adequately secured to prevent it from becoming
unstable or falling over.

DANGER

Mount devices in a rack or cabinet as low as possible. Place the heaviest device at the bottom and
progressively lighter devices above.

> > b > b

DANGER

Mechanical Loading - Mounting of the equipment in the rack should be such that a hazardous condition
is not achieved due to uneven mechanical loading.

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide 7
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Power precautions

> > b > b b P

DANGER
Disconnect the power cord from all power sources to completely remove power from the device.

DANGER

Make sure to choose the appropriate circuit device depending on the number of AC power supplies
installed in the device. The minimum current draw for the system is one AC power supply.

DANGER

Power supplies are hot swappable. However, Dell recommends that you disconnect the power supply
from AC power before installing or removing the supply. The device can be running while a power supply
is being installed or removed, but the power supply itself should not be connected to a power source.
Otherwise, you could be injured or the power supply or other parts of the device could be damaged.

DANGER

Make sure that the power source circuits are properly grounded, then use the power cord supplied with
the device to connect it to the power source.

DANGER

If the installation requires a different power cord than the one supplied with the device, make sure you
use a power cord displaying the mark of the safety agency that defines the regulations for power cords in
your country. The mark is your assurance that the power cord can be used safely with the device.

DANGER
For safety reasons, the ESD wrist strap should contain a series 1 MB ohm resistor.

DANGER

Circuit Overloading - Consideration should be given to the connection of the equipment to the supply
circuit and the effect that overloading of the circuits might have on overcurrent protection and supply
wiring. Appropriate consideration of equipment nameplate ratings should be used when addressing this
concern.

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
53-1002050-01



DANGER

Reliable Earthing - Reliable earthing of rack-mounted equipment should be maintained. Particular
attention should be given to supply connections other than direct connections to the branch circuit (e.g.
use of power strips).

CAUTION

Use a separate branch circuit for each AC power cord, to provide redundancy in case one of the circuits
fails.

> P

CAUTION

Ensure that the device does not overload the power circuits, wiring, and over-current protection. To
determine the possibility of overloading the supply circuits, add the ampere (amp) ratings of all devices
installed on the same circuit as the device. Compare this total with the rating limit for the circuit. The
maximum ampere ratings are usually printed on the devices near the input power connectors.

>

CAUTION

Make sure you insert the power supply right-side up. It is possible to insert the supply upside down,
although the supply will not engage with the power backplane cotter pin when plugged upside down. The
label of the power supply is on the top when you plug in the power supply right-side up when the power
connector is on the left and the fan vent is on the right.

>

>

CAUTION

Disconnect the power supply cable from the power source (outlet) before you install it in or remove it
from the device. Failure to do this can result in damage to the power supply or the device, or both (the
device can be running while a power supply is being installed or removed, but the power supply itself
should not be connected to a power source).

>

CAUTION

The PowerConnect' "' B-Series TI24X device power supply is designed exclusively for use with
PowerConnect™ B-Series TI24X devices. Installing the power supply in a device other than the
PowerConnect™ B-Series TI24X device will cause extensive damage to your equipment.

tTM

CAUTION

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Replace the battery only with the same or
equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used battery according to the
instructions.

>

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide 9
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Unpacking the PowerConnect™ B-Series TI24X device

The PowerConnect™ B-Series TI24X device ships with several items. Review the items listed under “ltems shipped
with units” on page 4, and verify the contents. If any items are missing, contact the place of purchase.

Remove your PowerConnect™ B-Series TI24X device from the shipping carton. Save the shipping carton and packing

materials in case you need to move or ship the device at a later time.

Installing a PowerConnect™ B-Series TI24X device in a Telco rack

Dell recommends installing the PowerConnect™ B-Series TI24X device on a Telco equipment rack. If you are
installing the device on a non-Telco rack, you must replace the mounting brackets that were shipped with the device
with long mounting brackets. See your installation guide for details.

The PowerConnect™ B-Series TI24X device ships with a singe power supply, although the chassis is designed to
house two power supplies. If you are installing an optional second power supply, you can install it now, or you can
add it after installing the device. For details about installing a second power supply, see the installation guide.

To install the device in a Telco rack, mount the device in the rack using four standard #12-24 pan-head screws, as
shown in Figure 2.

FIGURE 2 Installing the device in a rack
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NOTE
You must provide standard #12-24 pan-head screws to mount each chassis in a rack. You will need a #2 Phillips
screwdriver to perform this task.

10 PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
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Connecting AC power

Take the following actions before connecting power:

® Ensure the electrical outlet is near the equipment and easily accessible.
* [fthe outletis not rated 115 or 120V, stop and get the appropriate cable for the outlet.
® Ensure that the power supply is fully and properly inserted.

A DANGER

If the installation requires a different power cord than the one supplied with the chassis, make sure you
use a power cord displaying the mark of the safety agency that defines the regulations for power cords in
your country. The mark is your assurance that the power cord can be used safely with the chassis.

Connect the AC power as follows:

1. Remove the power cord from the shipping package.

2. Attach the AC power cord to the AC connector on the rear panel as shown in Figure 3.
Align the locating notch on the underside of the AC power cord before inserting.

FIGURE 3 Attaching the AC power cord

Insert the power cord plug into a properly grounded 115V or 120V electrical outlet.

Repeat steps 1 through 3 for the second power supply, if so configured.

Verifying proper operation

After you complete the hardware installation, to check for proper operation, follow these steps:
1. If power is not yet applied to the device, switch on the power at the power source.

2. \Verify that the LED on the power supply and the system power LED are solid green.

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide 11
53-1002050-01



3. Verify proper operation by observing the LEDs on the front panel.

10G port LEDs should be lit while the device performs diagnostics. After the diagnostics finish, the LEDs will be
dark except for those that are attached by cables to other devices. If the links on these cables are properly
connected and the connected device is powered on, the link LEDs will light.

Refer to your hardware installation guide for a complete description of LED operation.

Attaching a PC or terminal to the console port

To attach a management station to the serial (console) port, follow these steps:

1. Using a straight-through cable, connect a PC or terminal to the male DB-9 serial port connector.

NOTE
You need to run a terminal emulation program on the PC.

2. Open the terminal emulation program and set the session parameters as follows:
®*  Baud: 9600 bps

® Data bits: 8
® Parity: None
® Stop bits: 1

®*  Flow control: None
3. Onthe management station, press Enter to display the CLI prompt:

PowerConnect>

If you do not see the prompt, check the following:
a. Make sure the cable is securely connected to your PC and to the PowerConnect™ B-Series TI24X device.

b. Check the settings in your terminal emulation program. In addition to the session settings listed above,
make sure the terminal emulation session is running on the same serial port you attached to the
PowerConnect™ B-Series TI24X device.

To customize the prompt, change the system name. See your configuration guide for details.

Assigning passwords

By default, the CLI is not protected by passwords. To secure CLI access, Dell strongly recommends assigning
passwords.

The CLI contains the following access levels:

® User EXEC—The level you enter when you first start a CLI session. At this level, you can view some system
information but you cannot configure system or port parameters.

® Privileged EXEC—AIlso called the Enable level, and can be secured by a password. At this level, you can perform
tasks such as managing files on the flash module, saving the system configuration to flash, and clearing caches.

®* CONFIG—This level lets you configure the system IP address, and switching and routing features. To access the
CONFIG mode, you must already be logged into the Privileged level of the EXEC mode (the Enable level).

12 PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
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You can set the following levels of Enable passwords:

Super user—Allows complete read-and-write access to the system. This level is generally for system
administrators and is the only password level that allows you to configure passwords.

NOTE
You must set a super user password before you can set other types of passwords.

Port configuration—Allows read-and-write access for specific ports but not for global (system-wide) parameters.
Read only—Allows access to the Privileged EXEC mode and CONFIG mode but only with read access.

To set passwords, follow these steps:

1.

At the opening CLI prompt, enter the following command to change to the Privileged level of the EXEC mode.
PowerConnect> enable
Access the CONFIG level of the CLI by entering the following command.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

Enter the following command to set the super-user password.

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

NOTE
You must set the super user password before you can set other types of passwords.

Enter the following commands to set the port configuration and read-only passwords.

PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>

Configuring IP addresses

You must configure at least one IP address using the serial connection to the CLI before you can manage the system
using the other management interfaces. In addition, Dell routers require an IP subnet address for the subnet in
which you plan to place them in your network.

Dell devices support both classical IP network masks (Class A, B, and C subnet masks, and so on) and Classless
Interdomain Routing (CIDR) and network prefix masks as follows:

To enter a classical network mask, enter the mask in IP address format. For example, enter,
"209.157.22.99 255.255.255.0" for an IP address with a Class-C subnet mask.

To enter a prefix number for a network mask, enter a forward slash ( / ) and the number of bits in the mask
immediately after the IP address. For example, enter,

"209.157.22.99/24" for an IP address that has a network mask with 24 significant ("mask") bits.

By default, the CLI displays network masks in classical IP address format (example: 255.255.255.0). You can
change the display to the prefix format. Refer to your configuration guide.

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide 13
53-1002050-01



Devices running Layer 2 software

To configure an IP address on a device running Layer 2 software, follow these steps:
1. Atthe opening CLI prompt, enter the following command to change to the Privileged EXEC mode:
PowerConnect> enable

2. Enter the following command at the Privileged EXEC level prompt (for example, PowerConnect Switch#). This
command erases the factory test configuration if still present.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ CAUTION

Use the erase startup-config command only for new systems. If you enter this command on a system you
have already configured, the command erases the configuration. If you accidentally do erase the
configuration on a configured system, enter the write memory command to save the running
configuration to the startup-config file.

3. Access the configuration level of the CLI by entering the following command:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Configure the IP address and mask for the switch.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Set a default gateway address for the switch.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

NOTE
You do not need to assign a default gateway address for single subnet networks.

Connecting the PowerConnect™ B-Series TI24X device to a
network device

You can connect a PowerConnect™ B-Series TI24X device to another Ethernet network device. The PowerConnect™
B-Series TI24X device supports connections to other vendors’ as well as Dell network devices.

Refer to your hardware installation guide for a description of the Ethernet interfaces available with the
PowerConnect™ B-Series TI24X device. Details regarding the SFP and SFP+ fiber-optic modules that are supported
are also provided in the hardware installation guide.

To connect a PowerConnect™ B-Series TI24X device to another network device, you must do the following:
* Install the fiber-optic modules, if required.
* (Cable the modules with either copper cable or fiber optic cable, as required.

Refer to your hardware installation guide for information about performing these tasks, in addition to cleaning the
fiber optic connectors and troubleshooting network connections.

14 PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
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Regulatory Notices

For additional regulatory information, see the Regulatory Compliance Homepage on www.dell.com at the following location:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador:

Equipos portatiles

Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo electrice
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624-| 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-I 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5.0A

PowerConnect™ B-Series TI24X Getting Started Guide
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EIE T IEWIRIE

EBTREGREZR, ENEREERRE, HREBUTHSEHAITRE:

1.
2.
3.

MREFEHAFBRIR, FERRLCFHBRIR.
KERRIZ & LAY LED 5 RATFI RS HRIR LED i RN R RRERTRE.
183 W ER AT E R LAY LED $8RATIIE 2 & IERIRE.

HiEFWMITICHIEFRT, 10G im0 LED 8RN H=i#2. i2WMiEFTMZRE, LED #5RATHER, BT
e BGEIZEHTIREN LED I8RATZ . MRIXLERL FAEAEHEE, FRCEEMEELT
FRERAS, M4EQ LED ERITE =,

BX LED R ATIBERIE IR AR, FSRBHREIER.

#% PC SN L imEE TR H S ik O

EREETREERRIT E2HE) md, HFRBUTSRETEME:

1.

EREBBY, 1§ PC&iniEiZE|fAE DB-O B 1Tim O EES.

% 3
IRHEAE PC LIBTRIRITEREF.

FIALGAERFFRUTARNRESIESH:
* K4%F: 9600 bps

o KHEN: 8

s HFBKRHW: X

e (:ibfi: 1

* miEHl: Xk

HEEEBTEiE b, % Enter 8 LUE R CLIIBRE:

PowerConnect>
MREARBIIRTE, BREUTHE:
a. FfR 4T E %R R A9 PC 0 PowerConnect™ B & %1 TI24X &% .

b. MEEWLIRHEREFTMIZEE. BT LEAVEMHSIERELN, TERRELHAESIBEGEES
PowerConnect™ B Z& %I TI24X & & BIE—4 8B1Tim O _LiE1T.

EAEXRTH, BEARFENR. HXEF, BHSHAEHNEERERM.
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HEEINBERT, CL RBIERRIP. AR CLIiFIE, Dell BEUE MR EED.

CLI B&UTiHEg A :

* M EXEC— HEERZ3N CLI ERFIHANNRS . FEER, BUUEE—LRERKES, BRELEE
BRGHHAOSH.

* IR EXEC —tFRA “BRA” R, FLUBEZRBIEITRIF. FELER, ERTUBIT-LES, flw: &
NFFRIR E BB . BRAREERFINEFBERSRET.

* CONFIG — bR A RIFEEHE RS P b, PARAIRFEEHIIGE. EiFio) CONFIG R, B MEZERE
EXEC R AFNR A (BA%RD) .

BRI LG B LT 5189 Enable %553:

. %gaF RFMRAFHELIETIHEN. RRFNBERATREZEER, FEHRAFGREZEHE—F
EEE]
b
B MR EBRA R EEZEARREREELEMNEE,

s HARE — AFHFEHROMESIFEN, BRLFRELE (2RFERE) 8.

o RiZ— RIFIHEIFF EXEC #230F0 CONFIG =, 1B REFIZIHEIHL.

ERETN, HRBUTSRHITIRME:

1. TEFFAEY CLIIERTFAL, MANLLT 2RIl A EXEC RN BIFFILER A1 o
PowerConnect> enable

2. BN T A4S AT7E CLI B CONFIG 3.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (confiqg) #

3. WMIAUTHSEEBRAPZ.
PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>
E Ky
BB BEBRAPEBZEF B ELRED.,

4. MANUTHSEEl O S ZR0NRIiEE,

PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>
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BCE IP #hit
1B E R BRITIEE A CL EII‘EEE—MPH;MZ{E, THEAETCEERTDEERSE. I, Dell BBHEXT
FHEARNEMERHECTHT™N, FE P FMbut.

Del IR &ZBEIFESHY IP MEHAY (A, BIAIC L FMFILESE) , W FHFILHEA (CIDR) FAMLEHIE
#55, WTFIR:

o B ANIEFEMLKZIEAD, FLLIP MUt BRI N IZIERD. B0, M
“209.157.22.99 255.255.255.0” (XK EH C L FMHERZAY IP bk,

* EAMZBIDMETED, 1R Pt 2 FWMA—NERAT (/) NIRRT HBIGIE. fHim,
BN
“209.157.22.99/24” KEREMKHLER 24 AW (18137 ) ZHFHIGIRY IP bl

HEEAFRT, CL LUMESHEY IP it ftE X B W 44888 (FRfil: 255.255.255.0) . AT LA BIRE B A TSR
B . FSREHEERER.

iB1T56 2 Bk a0 &
EHEIETE 2 BHNIEE LE S P #ulll, 5RBUTHSEHITIRE:
1. EFMH CLRREFA, MIANUT S A B A5 EXEC 2R :

PowerConnect> enable

2. 7EYEM EXEC JRABIIERE (f5lan: PowerConnect Switch#) &b, BIANUTHE. MRE MREBSNAE
£, NitiSSBEEER.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ Il

A FH R G EH erase startup-config <. MRBHECLEBENRELHBAUEGS. WZHLRIE
MRES. NRESIHIIBRTERERSLNESE, BB wite memory <K IEFEEITHE S R
723 startup-config SL{%ceh.

3. BEMAUTHSAILE CL MEERH:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. ARIRHEE P HALFIHERY.

PowerConnect (config) # ip address 192.22.3.44 255.255.255.0

5. ARMAZEIAM KL

PowerConnect (config) # ip default-gateway 192.22.3.1

% 3

FEN BT R L% 5 ECECA M Kbk
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J& PowerConnect™ B 2 %1| TI24X 15 B EERI MBS

BRI LAYE PowerConnect™ B R 5 TI24X R & 1EZER S —NMAKMMEZIZEZ . PowerConnect™ B &5 TI24X &
THFESEHMENE LI Dell MKZIZEH i?io

& >k PowerConnect™ B &% TI24X & & 7] ALK MIZORTIREE, 55 RBHREIER. BXXIHH SFP 0
SFP+ N 4FHERAYIENE, AU RERRE IR,

EJ% PowerConnect™ B &7 TI24AX & &iEER 5 — M WMEIRE, BLTIITATIRE:

s WMRFE, RRAAERR,

s IRIERE, EREBES ARSI IXIRRHAITHE.

BRPITREMES, URBBEATEES[NMEEZFHITHEHRNER, FSHEBEGRRER.

EnlES
BXEZEHIER, 1S5 www.dell.com FiG_E 47 F www.dell.com/regulatory_compliance B ZHF S ER.

Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Computer de Mexico, S.A.de C.V.
Paseo de la Reforma 2620-11°Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240 CA 50/60Hz 15A
Brocade 8000 100-240 CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX624-| 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX624S 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648-I 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648S 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240 CA 50/60Hz 5.0A
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1B A BRI i B R 2T h S8 IR
TEERIEERERY (FF8) EEE . FHETTIDR -
1. BER—HE—BRS—SE A BKIRIREERE/QTE DB BB E RS -

i
ERBTE PC CIMTIIHISIES -

2. FIERIRMHIEIREDN I THRESHSE
o BEHERZE : 9600 bps
e BRNIIT:8
o [EfifE :
e BT 1
o REITH : HE
3. 7EEIRINIE Enter $ERER CLI IR ¢

PowerConnect>

SITEEERIET  EITNIIEE -
a. TEFRBRESEZZEERY PC A PowerConnect™ B &3l TI24X & -

b. BETHVRIHEIEEIZEIIIVERTE - fR 3T DS ERTEZN » ERRIREERZEEAIEESE
PowerConnect™ B 3R3I TI24X BN E—ERIIE -&ET -

MEETIRT - FRERMDE - FFEBERLRIER -
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EEZ

RIETEES - REAZRIGIREE CLI - /31R:E CLI 5HY » Dell SBZUEZEITIEESS -
CLI EBESATEHUER -

* {EME EXEC — BREE) oLl TIFMEREHEARNER - fEUILERT » BOLUgR—LRIREH - BEAERE
RIRTUESE -

o FFIE EXEC — tIABMNEREIERR - TILABBIRGE - TUERR > ML T—LT(F » FIARIRPIRIEEIEE
£ IR R T 2 IRPILUR BFRIRENECITES ©

* CONFIG — ULEfRIEFIHERERHR IP (3L ~ SHRANERERIIAE - BREA CONFIG 121 » fMIETTEARHE
EXEC &I\ (fEREER) -

RO ELL TR A BISHIER
o HBIMFERE — NFFHRAERIIEAGE « IWERER LS RIMEIEEMR @ fE—0sTTIEREBINHY
BhSERR
it
RIDVESLER E—EBRERE S - ARt EE MM IELERI S -
o SEFIEHERE — NFTHIISTEIRIVEREEREAGE c BEARRFTEHEE (2% SERERNEEAGE -
o [ffiE — SEFEALHE EXEC #2T0A] CONFIG 12T - {(BfZEEBEEEN -
BRERERNS  FHET NIITER -
1. 7EFIEREY CLI &P » B TOIaRHEALFE EXEC 12T ©
PowerConnect> enable
2. BEATYIGEHEA CLI BY CONFIG [E#R °

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

3. WATIGTRTEBREASEN -
PowerConnect (config)# enable super-user-password <text>
:
R
MILVBSEER E—EBREREEE - FEEREEMBEIEE -
4. A TIEGDERTIREREF MBS -

PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config)# enable read-only-password <text>
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UEFFISEE CLl - EEED—(B P (il - FEEREMSENESERN I - Del BHBHEE
—18 1P RIS + IR AHEIEE B BT T 4855 -

Dell (VB EIFZBEHHY IP #EEES (Class A~ Bl C FBRESESE) AEMERIEEEE (CDR) » MKk

T B ER R CIHES -

o ANEE A BHEIRIES - DLIP (DR TNEAES - EBHIZRER - 8§ [209.157.22.99 255.255.255.0 |
{thZ—{EMITE Class C FHBEREZHY IP (3L -

o AREIABISESHRERIS £ IP IOt REAREZHA—ERE (/) TIESHEVIITE - 2BHI0RER
A [209.157.22.99/24 | {iiA—EEE 24 BEEE (ES) IyooViBRESEY IP il -

RIBFRER - CLI BLAEH P (IS TR BISES (886 : 255.255.255.0) - AOI#BRIBISTHVEET - 572
SHHREERE -

#1117 Layer 2 BREEAVEEE
BRTEIE(T Layer 2 ENBEHUEE B HIRRE—E 1P (1L > BET NIISE
1. TEFIREEY oL BT » EA T IaTIEASHE EXEC 12T -
PowerConnect> enable
2. %ﬁ@ EXEC BfRIEROEA Tod5 (B4 : PowerConnect Switch#) ° ILERSEEBbREFHIRBGEIE

PowerConnect# erase startup-config

/!\%ﬁ\

ETTHFARMRER erase startup-config fiH - BIRESHEBTMARADFALLGS - LGS ISB
FRIERE - BITAEBIREMHABRAEDPIVIERE - SBEABSARESRS @ SEITHIEREEA
startupconfig #&2 °

3. EATYIEHDEA CLI BY CONFIG B} °

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. FITIBZZHERE P A EDHES -

PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. REIAFANTEREBML

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

it
AR EEE — S BIBiEERREEALL -
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15 PowerConnect™ B3R5 TI24X R BB IE R HIREE
BT LA#E PowerConnect™ B /%! TI24X RBEHEZE S —{E L KIBIRIEE © PowerConnect™ B &3 TI24X KEX
BRIRMER Dell {BiRIEBHYERE -

BRKIEE PowerConnect™ B R3 TI24X REBHESHIZ KMEMIML - S EERTRIER - FiETREmENESR
BFTSZIEHY SFP EE SFP+ St SRV ABRAAIET -

BR#% PowerConnect™ B R TI24X REEEEZ—ERIEERE » MUWEETTIIER

o EHBRE  ZRNEIEME -

o EHBVE . HiEiEE CIEBRIEER -

FERE T (EHRED ~ BIREE RS UUR B EIRUEHIR - B2 EERTRIEE -
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Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacion aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240CA 50/60Hz 16A

BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A

BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A

Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A

Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2.5A

FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX624- 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX648-| 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5.0A
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Remarques, précautions et avertissements

REMARQUE
Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider a mieux utiliser votre ordinateur.

/!\ PRECAUTION

Une PRECAUTION indique un risque d'endommagement du matériel ou de perte de données en cas de
non respect des instructions.

AVERTISSEMENT
Un AVERTISSEMENT indique un risque d'endommagement du matériel, de blessures corporelles ou
méme de mort.

Les informations que contient ce document sont sujettes & modification sans préavis.
© 2010 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document, de quelque maniére que ce soit, sans l'autorisation écrite de Dell Inc., est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault,
PowerApp, PowerConnect, et Dell OpenManage sont des marques de Dell Inc. ; Intel, Pentium, et Celeron sont des marques déposées d'Intel
Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays ; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS et Windows Vista sont des marques ou des
marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

D'autres marques et noms commerciaux peuvent étre utilisés dans ce document pour faire référence aux entités se réclamant de ces marques et
de ces noms ou a leurs produits. Dell Inc. rejette tout intérét propriétaire dans les marques et les noms commerciaux autres que les siens.

Codes de modéle réglementaire : TURBOIRON TI24X
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Introduction

Ce guide présente des instructions de déballage, d'installation et de configuration des modéles T124X

PowerConnect™ de série B en tant qu'unités autonomes. Prenez note de la documentation supplémentaire suivante

Le périphérique PowerConnect™ TI24X série B (Figure 1 a la page 49) peut étre installé comme suit :

Pour des instructions d'installation et de configuration détaillées, reportez-vous au Guide d'installation du

matériel correspondant a ce produit.

Pour des instructions d'installation spécifiques au rack, voir les procédures de montage en rack appropriées.

Comme unité autonome sur une surface plane.

Dans un rack de télécommunications (Telco) (recommandé).

Bien que ce ne soit pas recommandé, le périphérique PowerConnect™ TI24X série B peut aussi étre installé en rack
non-Telco, mais ceci requiert du matériel de montage supplémentaire.

La Figure 1 illustre le panneau avant du périphérique PowerConnect™ TI24X et I'emplacement des ports de gestion
et de la console.

FIGURE 1 Périphérique PowerConnect "™ TI24X série B

1

D ar Mgmt Console -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17 18 19 20/2‘ 2 23 k?é
e e e ] [ e e e ] [ e e e e ] [ e e o s e |
O = o o o o o = o o o o o = o o o o o s /5 < |
@/ ©)
Port de gestion 2  Portde la console
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Eléments requis pour l'installation

Cette section décrit les éléments livrés avec le périphérique PowerConnect™ de série B et les éléments nécessaires
a l'installation.

Eléments livrés avec les unités

Les éléments suivants sont livrés :

* Périphérique Dell PowerConnect™ TI24X série B avec bloc d'alimentation secteur installé

® Cable d'alimentation secteur

® Cable d'alimentation cavalier

® Supports de montage en rack et vis de montage (déja fixés au périphérique)

® Pieds en caoutchouc pour l'usage autonome

® Cable direct EIA ou série DB-9 TIA (F/F) pour connecter la station de gestion au périphérique
® Carte de garantie

® (Carte de pointage Web des images logicielles et documentation utilisateur.

REMARQUE
S'il manque des éléments, contactez le vendeur.

Eléments que vous devez fournir

Pour installer le périphérique PowerConnect™ T124X série B dans un rack Telco, vous devez fournir les éléments
suivants :

* Rack d'équipement Telco assemblé

® Quatre vis a téte cylindrique standard n° 12 a 24 pour le montage du chassis dans les racks d'équipement
* Tournevis n°2 a téte cruciforme

Si vous installez le périphérique dans un rack d'équipement non-Telco, vous devez aussi fournir un kit de supports
de montage longs.

Pour effectuer des taches de configuration initiale telles que la définition de mots de passe et l'attribution d'une
adresse IP, vous devez aussi fournir une station de gestion telle qu'un PC exécutant une application d'émulation de
terminal.

Planification de site et consignes de sécurité

Respectez les étapes et précautions de sécurité suivantes pour assurer une installation et un fonctionnement
corrects.

Planification de site

Suivez ces étapes pour préparer votre site a l'installation.
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Infrastructure de cablage

Vérifiez que le cablage approprié est installé sur le site. Pour en savoir plus sur le cablage, voir le Guide d'installation
du matériel.

Emplacement d'installation

Avant d'installer le périphérique, planifiez son emplacement et son orientation par rapport aux autres périphériques
et équipements. Vous devez disposer d'au moins 3 pouces d'espace a I'avant et a l'arriere du périphérique pour le
cablage paire torsadée, fibre optique et d'alimentation. Il faut également au moins 3 pouces d'espace entre les
cOtés et l'arriere du périphérique et les murs ou autres obstructions du flux d'air.

Consignes de sécurité

Avant de passer a l'installation, lisez attentivement les précautions et avertissements concernant le périphérique
PowerConnect™ TI24X série B.

Précautions d'ordre général

AVERTISSEMENT
Les procédures de ce manuel sont destinées a un personnel de service qualifié.

AVERTISSEMENT
Toutes les interfaces a fibre optique utilisent des lasers de classe 1.

> b b

AVERTISSEMENT

Température ambiante élevée en fonctionnement : si le périphérique est installé dans un assemblage de
rack fermé ou a plusieurs unités, il est possible que la température ambiante en fonctionnement de
I'environnement du rack soit plus élevée que celle de la piéce. Il importe donc d’installer I'équipement
dans un environnement compatible avec la température ambiante maximale (Tma) spécifiée par le
fabricant.

A AVERTISSEMENT

Flux d'air réduit : I'installation de I'équipement dans un rack ne doit pas compromettre le flux d'air requis
pour un fonctionnement en toute sécurité de I'équipement.

/!\ PRECAUTION

N'installez pas le chassis dans un environnement ou la température ambiante peut dépasser 40 °C
(104 °F).
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>

PRECAUTION

>

Veillez a ce que le flux d'air autour du chéassis ne soit pas restreint.

PRECAUTION

>

Ne laissez jamais aucun outil a l'intérieur du chassis.

PRECAUTION

>

N'utilisez la commande erase startup-config que pour de nouveaux systémes. Si vous utilisez cette
commande pour un systéme déja configuré, elle efface la configuration. Si vous effacez par accident la
configuration d'un systéme configuré, saisissez la commande write memory pour sauvegarder la
configuration en cours d'exécution dans le fichier startupconfig.

PRECAUTION

52

Modifier ce périphérique de maniére non expressément approuvée par le responsable de la conformité
pourrait invalider l'autorisation d'utilisation de I'utilisateur.

PowerConnect™ TI24X série B Guide de mise en route
53-1002050-01



Précautions de déplacement

AVERTISSEMENT

Vérifiez que le rack ou I'armoire devant recevoir le périphérique est correctement fixé, de fagon a
prévenir tout risque d'instabilité et/ou de chute.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas les poignées des unités d'alimentation pour soulever ou porter un périphérique Dell.

AVERTISSEMENT

Montez les périphériques que vous installez dans un rack ou une armoire le plus bas possible. Placez le
périphérique le plus lourd en bas, puis placez les périphériques plus Iégers progressivement au-dessus.

AVERTISSEMENT

Vérifiez que le rack ou I'armoire devant recevoir le périphérique est correctement fixé, de fagon a
empécher tout risque d'instabilité et/ou de chute.

AVERTISSEMENT

Montez les périphériques le plus bas possible dans un rack ou une armoire. Placez le périphérique le
plus lourd en bas, puis placez les périphériques plus légers progressivement au-dessus.

> > > > b

AVERTISSEMENT

Chargement mécanique : veillez @ monter I'équipement en rack de sorte a ne pas créer de condition
dangereuse pouvant résulter d’un chargement mécanique inégal.
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Précautions d'alimentation

A

p

p

> > b b

AVERTISSEMENT

Débranchez le cable d'alimentation de toutes les sources d'alimentation afin de complétement couper
l'alimentation du périphérique.

AVERTISSEMENT

Veillez a sélectionner le périphérique de circuit le plus approprié en fonction du nombre de blocs
d'alimentation secteur installés dans le périphérique. La consommation de courant minimale pour le
systéme est un bloc d'alimentation secteur.

AVERTISSEMENT

Les blocs d'alimentation sont remplagables a chaud. Cependant, Dell recommande de débrancher le
bloc d'alimentation de I'alimentation secteur avant de l'installer ou le retirer. Le périphérique peut
fonctionner pendant l'installation ou le retrait du bloc d'alimentation, mais le bloc d'alimentation
lui-méme ne doit pas étre branché a une source d'alimentation. Autrement, vous pourriez vous blesser
ou endommager le bloc d'alimentation ou d'autres parties du périphérique.

AVERTISSEMENT

Vérifiez que les circuits de la source d'alimentation sont correctement mis a la masse, puis utilisez le
cable d'alimentation fourni avec le périphérique pour le connecter a la source d'alimentation.

AVERTISSEMENT

Si l'installation exige un cable d'alimentation différent de celui fourni avec le périphérique, assurez-vous
d'utiliser un cable d'alimentation affichant la marque de I'agence de sécurité qui définit les
réglementations pour les cables d'alimentation dans votre pays. Cette marque est votre assurance que
le cable d'alimentation peut étre utilisé en toute sécurité avec le périphérique.

AVERTISSEMENT
Pour des raisons de sécurité, le bracelet ESD doit contenir une résistance ohm de série 1 million

AVERTISSEMENT

Surcharge de circuit - Il importe de faire attention a la connexion de I'équipement au circuit d'entrée et a
l'effet que peut avoir la surcharge des circuits sur la protection contre la surtension et le cablage
d'alimentation. Prenez particuli€rement note des valeurs nominales des plaques signalétiques de
I'équipement.
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A AVERTISSEMENT

Mise a la masse fiable : il importe de maintenir une mise a la masse fiable de I'équipement monté en
rack. Il est impératif de faire attention aux connexions d'entrée autres que les connexions directes au
circuit de dérivation (par exemple, I'utilisation de multiprises).

/k\ PRECAUTION

Utilisez un circuit de dérivation distinct pour chaque céable d'alimentation secteur, afin de fournir une
redondance en cas de panne d'un des circuits.

/‘\\ PRECAUTION

Vérifiez que le commutateur n'entraine pas une surcharge des circuits électriques, du cablage et du
dispositif de protection contre les surtensions. Pour évaluer les risques de surcharge des circuits
d'alimentation, additionnez I'intensité nominale de tous les périphériques installés sur le méme circuit
que le périphérique en question. Comparez ce total a l'intensité limite du circuit. Les intensités
nominales maximales sont généralement imprimées sur les périphériques en regard de leur connecteur
d'entrée d'alimentation.

/k\ PRECAUTION

Assurez-vous d'insérer le bloc d'alimentation a I'endroit. Il est possible de l'insérer a I'envers, mais il ne
se connectera pas au fond de panier d'alimentation dans cette orientation. L'étiquette du bloc
d'alimentation est sur le dessus lorsque vous branchez le bloc d'alimentation a I'endroit, lorsque le
connecteur d'alimentation est a gauche et le ventilateur a droite.

/k\ PRECAUTION

Déconnectez le cable du bloc d'alimentation de la source d'alimentation (prise murale) avant de
l'installer ou de retirer du périphérique. Sinon, vous risquez d'endommager le bloc d'alimentation ou le
périphérique, ou les deux (le périphérique peut fonctionner pendant l'installation ou le retrait du bloc
d'alimentation, mais le bloc d'alimentation lui-méme ne doit pas étre branché a une source
d'alimentation).

/‘\\ PRECAUTION

Le bloc d'alimentation du Périphérique PowerConnect™ TI24X série B est congu pour étre utilisé
exclusivement avec celui-ci. Si vous installez le bloc d'alimentation dans un périphérique autre que le
Périphérique PowerConnect™ TI24X série B, vous risquez d’endommager I'équipement.
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/!\ PRECAUTION

Remplacer la batterie par un type de batterie incorrect peut causer une explosion. Ne remplacez la
batterie que par une batterie identique ou d'un type équivalent recommandé par le fabricant. Mettez au
rebut les batteries usagées selon les instructions.

Déballage du périphérique PowerConnect™ TI24X série B

Le périphérique PowerConnect™ TI24X série B est livré avec plusieurs éléments. Consultez la liste des « Eléments
livrés avec les unités » a la page 50 et vérifiez le contenu de I'emballage. S'il manque des éléments, contactez le
revendeur.

Retirez votre Périphérique PowerConnect™ TI24X série B du carton de livraison. Mettez de c6té le carton de livraison
et les matériaux d'emballage au cas ou vous en auriez besoin pour déplacer ou livrer le périphérique ultérieurement.

Installation d'un périphérique PowerConnect™ TI24X série B dans
un rack Telco

Dell recommande d'installer le périphérique PowerConnect™ TI24X série B dans un rack d'équipement Telco. Si vous
installez le périphérique dans un rack d'équipement non-Telco, vous devez remplacer les supports de montage livrés
avec le périphérique par des supports de montage longs. Pour plus de détails, voir le guide d'installation.

Le périphérique Périphérique PowerConnect™ TI24X série B est livré avec un seul bloc d'alimentation, bien que le
chassis soit congu pour en accueillir deux. Si vous installez un deuxiéme bloc d'alimentation en option, vous pouvez
l'installer maintenant ou bien I'ajouter aprés I'installation du périphérique. Pour plus de détails sur l'installation d'un
deuxiéme bloc d'alimentation, voir le Guide d'installation.
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Pour installer le périphérique dans un rack Telco, utilisez quatre vis a téte cylindrique standard no. 12 a 24, tel
qu'illustré a la Figure 2.

FIGURE 2 Installation du périphérique dans un rack
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REMARQUE

Vous devez fournir des vis a téte cylindrique standard n°® 12 a 24 pour le montage de chaque chassis dans un rack.
Cette tache requiert un tournevis cruciforme n° 2.

Connexion de |'alimentation secteur

Effectuez les actions suivantes avant de connecter I'alimentation :

* Vérifiez que la prise de courant est située a proximité de I'équipement et aisément accessible.
* Sjla prise de courant n'est pas d'une valeur nominale de 115 ou 120V, arrétez et obtenez le cable approprié.
* Vérifiez que le bloc d'alimentation est bien inséré et enclenché.

A AVERTISSEMENT

Si l'installation exige un cable d'alimentation différent de celui fourni avec le chassis, assurez-vous
d'utiliser un cable d'alimentation affichant la marque de I'agence de sécurité qui définit les
réglementations pour les cables d'alimentation dans votre pays. Cette marque est votre assurance que
le cable d'alimentation peut étre utilisé en toute sécurité avec le chassis.
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Connectez I'alimentation secteur de la maniére suivante :
1. Retirez le cable d'alimentation de I'emballage de livraison.

2. Connectez le cable d'alimentation secteur au connecteur secteur sur le panneau arriére tel qu'illustré a la
Figure 3.

Alignez I'encoche de guidage sur le dessous du cable d'alimentation secteur avant de l'insérer.

FIGURE 3 Connexion du cable d'alimentation secteur

3. Insérez la prise d'alimentation a une prise de courant correctement mise a la terre de 115 V ou 120 V.

4. Répétez les étapes 1 a 3 pour le deuxiéme bloc d'alimentation, selon votre configuration.

Vérification du bon fonctionnement

Une fois l'installation matérielle terminée, suivez ces étapes pour vérifier le bon fonctionnement :
1. Sile périphérique n'est pas encore alimenté, mettez sous tension le bloc d'alimentation.

2. Vérifiez que les voyants du bloc d'alimentation et de I'alimentation systéme sont vert fixe.

3. Assurez-vous du bon fonctionnement en observant les voyants du panneau avant.

Les voyants de port 10 G doivent étre allumés pendant que le périphérique effectue les diagnostics. Une fois les
diagnostics terminés, tous les voyants s'éteignent sauf ceux connectés par des cables a d'autres périphériques.
Si les liaisons de ces cables sont correctement connectées et le périphérique connecté est sous tension, les
voyants de liaison s'allument.

Pour une description compléte du fonctionnement des voyants, reportez-vous au Guide d'installation du matériel.
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Connexion d'un PC ou d'un terminal au port de console

Pour connecter une station de gestion au port série (console), effectuez les étapes suivantes :

1.

Connectez un PC ou un terminal au connecteur DB-9 male du port série a 'aide d’un cable direct.

REMARQUE
Vous devez exécuter un programme d'émulation de terminal sur le PC.

Lancez le programme d'émulation de terminal et définissez les paramétres de session suivants :

* Baud: 9600 b/s

* Bits de données: 8

* Parité: None

® Stop bits: 1

® Contréle de flux : aucun

A la station de gestion, appuyez sur Entrée pour afficher l'invite CLI :

PowerConnect>

Si l'invite ne s'affiche pas, vérifiez les éléments suivants :
a. Assurez-vous que le cable est fermement connecté au PC et au Périphérique PowerConnect™ TI124X série B.

b. Vérifiez les paramétres de votre programme d'émulation de terminal. Outre les paramétres de session
ci-dessus, assurez-vous que la session d'émulation de terminal est exécutée sur le port série connecté au
périphérique PowerConnect™ TI24X série B.

Pour personnaliser l'invite, modifiez le nom du systéme. Pour en savoir plus, voir le Guide d'installation.

Attribution de mots de passe

Par défaut, la CLI n'est pas protégée par des mots de passe. Pour sécuriser I'accés a la CLI, Dell recommande
vivement d'attribuer des mots de passe.

La CLI contient les niveaux d'accés suivants :

User EXEC (Exec utilisateur) : le niveau auquel vous accédez lors de l'ouverture d'une premiére session CLI. Ace
niveau, vous pouvez afficher certaines informations systéme mais vous ne pouvez pas configurer les
parameétres du systéme ou du port.

Privileged EXEC (Exec privilégié) : ce niveau, également appelé niveau d'activation, peut étre sécurisé par mot
de passe. A ce niveau, vous pouvez effectuer certaines taches telles que la gestion de fichiers sur le module
flash, I'enregistrement de la configuration systéme sur le module flash et la suppression des caches.

CONFIG : ce niveau vous permet de configurer l'adresse IP du systéme et les fonctions de commutation et
d'acheminement. Pour accéder au mode CONFIG, vous devez déja étre connecté(e) au niveau Privileged du
mode EXEC (le niveau d'activation).
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Vous pouvez définir les niveaux suivants de mots de passe d'activation :

Super User (Super utilisateur) : permet I'accés complet d'écriture et de lecture au systéme. Ce niveau est
généralement réservé aux administrateurs systéme. Il s'agit du seul niveau de mot de passe vous permettant
de configurer des mots de passe.

REMARQUE
Vous devez définir un mot de passe super utilisateur avant de définir d'autres types de mot de passe.

Port Configuration (Configuration de port) : permet I'accés en écriture et lecture a des ports spécifiques mais
pas pour les paramétres globaux.

Read Only (Lecture seule) : permet l'accés aux modes Privileged EXEC et CONFIG mais seulement en lecture.

Pour définir des mots de passe, suivez ces étapes :

1.

A l'invite de I'ouverture de la CLI, saisissez la commande suivante pour passer au niveau Privileged (Privilégié)
du mode EXEC :

PowerConnect> enable
Accédez au niveau CONFIG de la CLI en saisissant la commande suivante :

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

Saisissez la commande suivante pour définir le mot de passe super utilisateur :

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

REMARQUE
Vous devez définir un mot de passe super utilisateur avant de définir d'autres types de mots de passe.

Saisissez les commandes suivantes pour définir la configuration de port et les mots de passe lecture seule.

PowerConnect (config)# enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>

Configuration d'adresses IP

Vous devez configurer au moins une adresse IP a I'aide de la connexion série a la CLI avant de pouvoir gérer le
systéme via d'autres interfaces de gestion. De plus, les routeurs Dell nécessitent une adresse IP de sous-réseau
pour le sous-réseau du réseau dans lequel vous comptez.

Les périphériques Dell prennent en charge les masques de réseau IP classiques (Masques de sous-réseau de
classe A, B et C, etc.) et Classless Interdomain Routing (Routage inter-domaine sans classes - CIDR) et les masques
de préfixe réseau comme suit :

Saisissez les masques de réseau classiques au format d'adresse IP. Par exemple, saisissez

« 209.157.22.99 255.255.255.0 » pour une adresse IP avec un masque de sous-réseau de classe C.

Pour saisir un numéro de préfixe pour un masque de réseau, saisissez une barre de fraction ( /) et le nombre de
bits dans le masque immédiatement aprés I'adresse IP. Par exemple, saisissez

«209.157.22.99/24 » pour une adresse IP ayant un masque de réseau de 24 bits de valeur ( « masque » ).

Par défaut, la CLI affiche les masques de réseau au format d'adresse IP classique (exemple : 255.255.255.0). Vous
pouvez utiliser le format de préfixe pour I'affichage. Reportez-vous au Guide de configuration.
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Périphériques exécutant le logiciel Layer 2

Pour configurer une adresse IP sur un périphérique exécutant le logiciel Layer 2, effectuez les étapes suivantes :

1. ATinvite de I'ouverture de la CLI, saisissez la commande suivante pour passer au niveau Privileged (Privilégié)
du mode EXEC :

PowerConnect> enable

2. Saisissez la commande suivante a l'invite du niveau Privileged EXEC (par exemple, PowerConnect Switch#).
Cette commande efface la configuration de test en usine si celle-ci est toujours présente :

PowerConnect# erase startup-config

/!\ PRECAUTION

N'utilisez la commande erase startup-config que pour de nouveaux systémes. Si vous utilisez cette
commande pour un systéme déja configuré, elle efface la configuration. Si vous effacez par accident la
configuration d'un systéme configuré, saisissez la commande write memory pour enregistrer la
configuration en cours d'exécution dans le fichier startup-config.

3. Accédez au niveau de configuration de la CLI en saisissant la commande suivante :

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Configurez I'adresse IP et le masque pour le commutateur.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Définissez une adresse de passerelle par défaut pour le commutateur.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

REMARQUE
Vous n'avez pas besoin d'attribuer d'adresse de passerelle par défaut pour les réseaux de sous-réseau autonomes.

Connexion du périphérique PowerConnect™ TI24X série B a un
périphérique réseau

Vous pouvez connecter un périphérique PowerConnect™ TI24X série B a un autre périphérique réseau Ethernet. Le
périphérique PowerConnect™ TI24X série B prend en charge les connexions a des périphérique d'autres
fournisseurs ainsi qu'aux périphériques réseau Dell.

Pour une description des interfaces Ethernet disponibles avec le périphérique PowerConnect™ TI24X série B,
reportez-vous au Guide d'installation du matériel. Vous trouverez des détails concernant les modules fibre optique
SFP et SFP+ pris en charge dans le Guide d'installation du matériel.

Pour connecter un périphérique PowerConnect™ TI24X série B a un autre périphérique réseau, vous devez :
* Installer les modules fibre optique, le cas échéant.
® (Cabler les modules avec des cables cuivre ou fibre optique, au besoin.

Reportez-vous au Guide d'installation du matériel pour en savoir plus sur ces taches, ainsi que sur le nettoyage des
connecteurs fibre optique et le dépannage des connexions réseau.
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Réglementations

Pour en savoir plus sur les réglementations, voir la page d'accueil Regulatory Compliance sur le site www.dell.com a l'adresse :
www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacién de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620-110 Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
BI-RX-8 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
BI-RX-16 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
MLXe-4 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
MLXe-8 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
MLXe-16 100-240 CA 50/60 Hz 16 A
Brocade DCX-4S 100-240 CA 50/60 Hz 15A
Brocade 8000 100-240 CA 47-63 Hz 5-2,56A
FCX624-E 100-240 CA 50/60 Hz 2,81,2A
FCX624-1 100-240 CA 50/60 Hz 2,8-1,2A
FCX624S 100-240 CA 50/60 Hz 2,812A
FCX648-E 100-240 CA 50/60 Hz 2,8-12A
FCX648-I 100-240 CA 50/60 Hz 2,81,2A
FCX648S 100-240 CA 50/60 Hz 2,812 A
TURBOIRON TI24X 100-240 CA 50/60 Hz 50A
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und Warnungen

ANMERKUNG
Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit denen Sie den Computer besser einsetzen
kénnen.

/!\ VORSICHTSHINWEIS

Ein VORSICHTSHINWEIS macht aufmerksam auf mégliche Beschadigung der Hardware oder Verlust von
Daten bei Nichtbefolgung von Anweisungen.

WARNUNG

Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen, die materielle Schaden, Ver-
letzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge haben kénnen.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 201 0 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung oder Wiedergabe dieser Materialien in jeglicher Weise ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Dell Inc. ist strengstens
untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das DELL-Logo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault,
PowerApp, PowerConnect und Dell OpenManage sind Marken von Dell Inc.; Intel, Pentium und Celeron sind eingetragene Marken der Intel
Corporation in den USA und anderen Landern; Microsoft, Windows,Windows Server, MS-DOS und Windows Vista sind entweder Marken oder
eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum der entsprechenden Hersteller und Firmen.
Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Markenzeichen und Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.

Vorschriftenmodell-Codes: TURBOIRON TI24X
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Einflihrung

In diesem Handbuch erhalten Sie Anweisungen zum Auspacken, Installieren und Einrichten eines PowerConnect"
B-Series TI24X-Gehauses als Einzelgerat. Merken Sie sich die folgende zusatzliche Dokumentation:

® Detaillierte Anweisungen zur Montage und Konfiguration finden Sie im jeweiligen, produktbezogenen Hard-
ware-Installationshandbuch.

* Beziehen Sie sich fur rackspezifische Installationsanweisungen auf die entsprechenden Installationsvorgehens-
weisen flr die Rackmontage.

Das PowerConnect" B-Series TI24X-Gerat (Abbildung 1 auf Seite 65) kann auf folgende Weise installiert werden:
® Als Einzelgerat auf eine flache Arbeitsflache.
* In ein Telekommunikationsrack (Telco) (empfohlen).

Obwohl dies nicht empfohlen wird, kann das PowerConnect B-Series TI24X-Gerat auch in einem Rack installiert
werden, das kein Telco-Rack (Telekommunikationsrack) ist, was jedoch zusatzliche Montagehardware erfordert.

Abbildung 1 zeigt die Frontblende des PowerConnect " TI24X-Gerats und die Position der Verwaltungs- und Kon-
solenports.

ABBILDUNG 1 PowerConnect" B-Series TI24X-Gerit

(@2 [ (@)
o]
[ L
o =kl B o
1  Verwaltungsschnittstelle 2 Konsolenschnittstelle
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Fiir die Montage erforderliche Komponenten

Dieser Abschnitt listet die Komponenten auf, die im Lieferumfang des PowerConnect' B-Series TI24X-Gerats ent-
halten sind und die Sie fur die Montage bendtigen.

Im Lieferumfang der Gerate enthaltene Komponenten

Die folgenden Komponenten sind im Lieferumfang enthalten:

* Dell PowerConnect™ B-Series TI24X-Gerat mit installiertem Netzteil

® Netzstromkabel

® Stromkabel

* Rack-Montagehalterungen und Montageschrauben (bereits am Gerat befestigt)
¢ Gummifufie fur die freistehende Verwendung

* Ein ungekreuztes serielles EIA oder TIA DB-9 Kabel (F/F) fir die Verbindung der Management-Station mit dem
Gerét

®* Garantiekarte

* Karte mit Internetverweisen zu Software-Abbildern und Benutzerhandbichern

ANMERKUNG
Sollten Komponenten fehlen, setzen Sie sich mit Ihrem Verk&ufer in Verbindung.

Komponenten, die Sie bereitstellen miissen

Fir die Installation des PowerConnect' B-Series TI24X-Gerates in einem Telco-Rack miissen Sie die folgenden Ge-
genstande bereitstellen:

® Zusammengebautes Telco-Gerate-Rack

* Vier standardmaRige #12-24-Flachkopfschrauben fiir die Montage des Gehauses in Gerate-Racks

® Kreuzschlitzschraubendreher der Grofle 2

Wenn Sie das Gerat in einem Rack installieren, das kein Telco-Rack ist, mussen Sie aufRerdem ein Kit mit langen
Montagehalterungen bereitstellen.

Zum Durchfiihren der anfanglichen Setup-Aufgaben, wie z.B. dem Einrichten von Kennwértern und dem Zuweisen
einer IP-Adresse, missen Sie auflerdem eine Management-Station bereitstellen, wie z.B. einen PC, auf dem Ter-
minal-Emulationssoftware ausgefihrt wird oder ein Terminal.

Standortplanung und Sicherheitsrichtlinien

Die folgenden Schritte und Sicherheitsmafinahmen sind erforderlich, um eine korrekte Montage und einen ord-
nungsgemafen Betrieb sicherzustellen.

Standortplanung

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien, um sicherzustellen, dass der gewahlte Standort fur die Montage ge-
eignet ist.
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Verkabelungsinfrastruktur

Stellen Sie sicher, dass der Standort ordnungsgemaf verkabelt ist. Weitere Informationen zur Verkabelung finden
Sie im Hardware-Installationshandbuch.

Montage- und Installationsstandort
Vor der Montage und Installation sollten Sie seinen Standort und die Ausrichtung des Gerats im Vergleich zu ande-

ren Geraten und Anlagen planen. Achten Sie auf einen Abstand von mindestens 7,62 cm auf der Vorseite des Ge-
rats, um verdrillte Drahtpaare, Fiber-Optik- und Netzkabel nicht zu beschadigen. Halten Sie auch einen Mindest-
abstand von 7,62 cm an den Seiten und der Ruckseite des Gerats zur Wand und zu anderen Hindernissen ein.

Sicherheitsrichtlinien

Lesen Sie die auf das PowerConnect’ B-Series TI24X-Gerat zutreffenden Sicherheitshinweise und Warnungen.

Allgemeine Vorsichtsmafinahmen

WARNUNG
Die Vorgehensweisen in diesem Handbuch sind fiir qualifiziertes Service-Personal gedacht.

WARNUNG
Alle Fiber-Optik-Schnittstellen verwenden Laser der Klasse 1.

WARNUNG

Erhéhte Betriebsumgebungstemperatur - Beim Einbau in ein geschlossenes oder ein Multi-Rack kann
die Betriebsumgebungstemperatur im Rack die Raumtemperatur (ibersteigen. Deshalb sollten Sie die
Geréte nur dort aufstellen, wo aufgrund der Raumbedingungen die vom Hersteller angegebene maxi-
male Umgebungstemperatur im Rack nicht (iberschritten wird.

WARNUNG

Reduzierter Luftstrom - Die Installation des Geréates in einem Rack sollte derart sein, dass die flir den
sicheren Geréatebetrieb notwendige Luftzirkulation nicht beeintrachtigt wird.

> > b b

VORSICHTSHINWEIS

Das Gehause sollte nicht an einem Standort aufgestellt werden, an dem die Umgebungstemperatur
40°C uberschreiten kann.

>
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/N

VORSICHTSHINWEIS

>

Die Luftzirkulation an der Vorderseite, Rlickseite und an den Seitenbereichen des Gerategehauses muss
gewahrleistet sein.

VORSICHTSHINWEIS

/N

Hinterlassen Sie niemals Werkzeuge im Innern des Gehduses.

VORSICHTSHINWEIS

/N

Verwenden Sie den Befehl erase startup-config nur bei neuen Systemen. Wenn Sie diesen Befehl auf
einem System eingeben, das Sie bereits konfiguriert haben, wird die Konfiguration durch diesen Befehl
geldscht. Wenn Sie die Konfiguration auf einem konfigurierten System versehentlich geléscht haben,
rufen Sie den Befehl ,write memory“ auf, um die aktive Konfiguration in die Datei ,startupconfig” zu
speichern.

VORSICHTSHINWEIS

68

Anderungen oder Modifikationen, die ohne die ausdriickliche Genehmigung der fir die Konformitét
verantwortlichen Stelle an diesem Gerat vorgenommen werden, kébnnen die Benutzerbefugnis zum
Betrieb des Gerates unglltig machen.
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Vorsichtsmanahmen beim Heben

> > b > b b

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass das Rack oder der Gestellschrank, in dem der Switch eingebaut wird, aus-
reichend gesichert ist, so dass es weder instabil werden noch umkippen kann.

WARNUNG

Verwenden Sie zum Anheben oder Tragen von Dell-Geréten nicht die Halterungen der Stromversor-
gungseinheiten.

WARNUNG

Montieren Sie die Geréate bei der Installation in einem Rack oder Geh&duse so niedrig wie méglich.
Platzieren Sie das schwerste Geréat zuunterst und zunehmend leichtere Geréte dardiber.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass das Rack oder der Gestellschrank, in den das Gerét eingebaut wird, ausrei-
chend gesichert ist, so dass es weder instabil werden noch umkippen kann.

WARNUNG

Montieren Sie die Geréte so niedrig in einem Rack oder Gehduse wie mdéglich. Platzieren Sie das schwer-
ste Gerét zuunterst und zunehmend leichtere Geréte dartber.

WARNUNG

Mechanische Belastung - Die Geréte sollten so im Rack montiert werden, dass keine Gefahrenzusténde
aufgrund ungleichmégBiger mechanischer Belastung entstehen.
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Vorsichtsmafinahmen bei der Stromversorgung

A

<

p

> > > b

WARNUNG

Trennen Sie das Netzkabel von allen Stromquellen, um das Gerét volisténdig von der Stromversorgung
zu trennen.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass Sie abhangig von der Anzahl der im Geréat installierten Stromversorgungen eine
geeignete Schaltungsanordnung wéhlen. Die minimale Stromaufnahme des Systems ist eine Wechsel-
stromversorgung.

WARNUNG

Stromversorgungen sind im laufenden Betrieb austauschbar (,hot-swappable“). Dell empfiehlt jedoch,
dass Sie die Stromversorgung vom Netzstrom trennen, bevor Sie diese installieren oder entfernen. Das
Gerét kann sich in Betrieb befinden, wéhrend eine Stromversorgung installiert oder entfernt wird, die
Stromversorgung selbst sollte jedoch nicht mit einer Stromquelle verbunden sein. Anderenfalls kénnten
Sie sich verletzen, oder die Stromversorgung bzw. andere Teile des Gerétes kénnten beschéadigt werden.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgungsschaltkreise ordnungsgemén geerdet wurden und ver-
wenden Sie anschlieBend fiir die Verbindung des Gerétes mit der Stromquelle das mitgelieferte Netz-
kabel.

WARNUNG

Wenn fir die Installation ein anderes Netzkabel als das mitgelieferte benétigt wird, stellen Sie sicher,
dass Sie ein Netzkabel verwenden, das die Kennzeichnung der Sicherheitsbehérde tragt, die fir die
Definition der Zulassung von Netzkabeln in Ihrem Land verantwortlich ist. Die Kennzeichnung ist lhre
Garantie, dass sich das Netzkabel sicher fiir Ihr Gerét eignet.

WARNUNG
Aus Sicherheitsgriinden solite das ESD-Armband einen Ohm-Widerstand der Reihe 1MB enthalten.

WARNUNG

Schaltkreisiiberlastung - Es sollte die Verbindung der Gerate mit dem Stromversorgungsschaltkreis und
die Auswirkung beriicksichtigt werden, die ein Uberladen der Schaltkreise auf den Uberstromschutz und
die Stromversorgungsverkabelung haben kann. Die auf den Typenschildern der Geréte enthaltenen
Nennwerte sollte hierbei entsprechend berticksichtigt werden.
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A WARNUNG

VerléBliche Erdung - Es sollte eine verléBliche Erdung der rackmontierten Geréte aufrechterhalten wer-
den. Achten Sie insbesondere auf Kabel, die nicht direkt mit den Zweigleitungen (z.B. Verwenden von
Steckerleisten) verbunden sind.

VORSICHTSHINWEIS

Verwenden Sie eine separate Zweigleitung fiir jedes Netzkabel. Auf diese Weise gewahrleisten Sie Re-
dundanz, falls einer der Stromkreise ausfallt.

>

VORSICHTSHINWEIS

Achten Sie darauf, dass Stromkreise, Verkabelung und Uberspannungsschutz vom Gerat nicht iiberlastet
werden. Um eine mégliche Uberlastung der Stromversorgung zu ermitteln, addieren Sie die Nennstrom-
belastungen aller Gerate, die vom gleichen Schaltkreis wie der Switch gespeist werden. Anschlieffend
vergleichen Sie dieses Gesamtergebnis mit der Nennstrombegrenzung fiir den Schaltkreis. Die maxi-
male Nennstromleistung ist normalerweise neben den jeweiligen Wechselstromanschliissen auf dem
Switch angegeben.

/k\ VORSICHTSHINWEIS

Stellen Sie sicher, dass Sie das Netzteil richtig herum einsetzen. Es ist méglich, dass das Netzteil falsch
herum eingesetzt wird, obgleich das Netzteil nicht mit dem Splint der Riickwandplatine einrastet, wenn

es umgedreht eingesteckt wird. Wenn das Netzteil richtig herum eingesteckt wird, mit dem Stromversor-
gungsanschluss links und der Liifter6ffnung rechts, befindet sich das Etikett des Netzteils oben.

/k\ VORSICHTSHINWEIS

Trennen Sie das Netzkabel von der Energiequelle (Steckdose), bevor Sie es im Gerat installieren oder es
aus diesem entfernen. Wird dies unterlassen, kann das eine Beschadigung des Netzteils oder des Ge-
rates, oder von beiden zur Folge haben (das Gerat kann sich beim Installieren oder Entfernen eines
Netzteils in Betrieb befinden, das Netzteil selbst sollte jedoch nicht mit einer Energiequelle verbunden
sein).

/‘\\ VORSICHTSHINWEIS

Das PowerConnect" B-Series TI24X device Netzteil wurde ausschlielich fir die Verwendung mit
PowerConnect” B-Series TI24X deviceen entworfen. Das Installieren des Netzteils in einem anderen
Gerat als dem PowerConnect” B-Series TI24X device hat erhebliche Beschéadigungen Ihres Gerates zur
Folge.

>
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/!\ VORSICHTSHINWEIS

Bei Austausch der Batterie mit einem inkorrekten Typ besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Bat-
terie nur gegen den gleichen Typ oder einen gleichwertigem Typ aus, der vom Hersteller empfohlen wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf den Anweisungen.

Auspacken des PowerConnect" B-Series TI24X-Gerites

Das PowerConnect” B-Series TI24X wird mit folgenden Komponenten geliefert. Vergleichen Sie die Komponenten
mit der Liste unter ,Im Lieferumfang der Gerate enthaltene Komponenten“ auf Seite 66, um die Vollstandigkeit zu
Uberprufen. Sollten Komponenten fehlen, setzen Sie sich mit Ihrem Verkaufer in Verbindung.

Entnehmen Sie PowerConnect’ B-Series TI24X device aus dem Versandkarton. Heben Sie den Versandkarton und
die Verpackungsmaterialien auf, falls Sie das Gerat zu einem spateren Zeitpunkt an einem anderen Ort aufstellen
oder versenden mdchten.

Installieren des PowerConnect  B-Series TI24X-Gerites ins
Telco-Rack

Dell empfiehlt die Installation des PowerConnect’ B-Series TI24X-Gerates in einem Telco-Gerate-Rack. Wenn Sie das
Gerat in einem Rack installieren, das kein Telco-Rack ist, mussen Sie die mit dem Gerat gelieferten Montagehalte-
rungen mit langen Montagehalterungen ersetzen. Einzelheiten finden Sie im Installation Guide (Installationshand-
buch).

Obwohl das Gehause fiir die Aufnahme von zwei Netzteilen entworfen wurde, wird das PowerConnect” B-Series
TI24X device mit einem einzelnen Netzteil geliefert. Wenn Sie ein optionales zweites Netzteil installieren, kdbnnen Sie
es jetzt installieren, oder es nach Installation des Gerates hinzufiigen. Lesen Sie fur Einzelheiten zum Installieren
eines zweiten Netzteils das Installationshandbuch.
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Um das Gerat in einem Telco-Rack zu installieren, montieren Sie das Gerat unter Verwendung von vier Standard-
Flachkopfschrauben #12-24 im Rack, wie in Abbildung 2 gezeigt.

ABBILDUNG 2 Montieren des Gerats im Rack

@/oo coooooo0o0o00o000000O0O0 0O

\
yep———

© 000000000000 000000000000 OO0 0000 0O OO0 0O OO0

ANMERKUNG
Fur die Montage des jeweiligen Gehauses in einem Rack mussen Sie Standard-Flachkopfschrauben #12-24
bereitstellen. Sie bendtigen flir die Montage einen Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 2.

Anschliefien der Stromversorgung

Nehmen Sie vor dem Anschluss an den Netzstrom folgende Handlungen vor:

Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in der Nahe der Gerate befindet und leicht zuganglich ist.

Wenn die Steckdose nicht fir Spannungen von 115 oder 120 V geeignet ist, unterbrechen Sie den Vorgang, und
besorgen Sie ein Kabel, das fur diese Steckdose geeignet ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil vollstadndig und korrekt eingesteckt ist.

A WARNUNG

Wenn fiir die Installation ein anderes Netzkabel als das mitgelieferte bendtigt wird, stellen Sie sicher,
dass Sie ein Netzkabel verwenden, das die Kennzeichnung der Sicherheitsbehdrde tragt, die fiir die
Definition der Zulassung von Netzkabeln in Inrem Land verantwortlich ist. Die Kennzeichnung ist lhre
Garantie, dass sich das Netzkabel sicher fiir Inr Gehduse eignet.
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Schlieflen Sie die Stromkabel folgendermafien an:

1.
2.

Entnehmen Sie das Stromversorgungskabel aus der Versandpackung.
Schlieflen Sie das Netzkabel an den Netzstromanschluss auf der Rlckseite an, wie in Abbildung 3 dargestellt.

Richten Sie vor dem Einstecken die Positionierungskerbe auf der Unterseite des Stromversorgungskabels richtig
aus.

ABBILDUNG 3 Installieren des Netzstromkabels

Stecken Sie das Stromkabel in eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose mit 115V oder 120V ein.

Wiederholen Sie flirr das zweite Netzteil die Schritte 1 bis 3, falls so konfiguriert.

Uberpriifen des ordnungsgeméfien Betriebs

Befolgen Sie nach Abschluss der Hardwareinstallation die folgenden Schritte zum Uberpriifen des ordnungsge-
mafden Betriebs:

1.
2.
3.

Falls dem Gerat noch kein Strom zugefuhrt wird, dann schalten Sie den Strom an der Stromquelle ein.
Uberpriifen Sie, dass die LED auf dem Netzteil und die Systemstromversorgungs-LED stetig griin leuchtet.
Uberpriifen Sie den ordnungsgeméRen Betrieb, indem Sie die LEDs auf der Frontblende beobachten.

Die 10G Port-LEDs sollten leuchten, wahrend das Gerat das Diagnoseprogramm durchfihrt. Nach dem Been-
den des Diagnoseprogramms leuchten die LEDs nicht, bis auf diejenigen, die mit Kabeln an andere Gerate
angeschlossen sind. Wenn die Anschlisse dieser Kabel ordnungsgemafd verbunden wurden und das ange-
schlossene Gerat eingeschaltet ist, leuchten die ,Link“-LEDs auf.

Lesen Sie in ihrerem Hardware-Installationshandbuch nach, um eine vollstandige Beschreibung des LED-Betriebs zu
erhalten.
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Anschluss eines PCs oder Terminals am Konsolen-Port

Befolgen Sie diese Schritte, um eine Management-Station an den seriellen (Konsolen-) Port anzuschliefen:

1. Verbinden Sie einen PC oder ein Terminal unter Verwendung eines nicht gekreuzten Kabels mit dem mannlichen
Anschluss des seriellen DB-9 Ports.

ANMERKUNG
Sie mlssen ein Terminal-Emulationsprogramm auf dem PC ausfihren.

2. Offnen Sie das Terminal-Emulationsprogramm, und legen Sie die folgenden Sitzungsparameter fest:
® Baud: 9.600 Bit/s
® Datenbits: 8
® Paritat: keine
® Stoppbits: 1
® Flusskontrolle: keine
3.Drucken Sie auf der Management-Station die Eingabetaste, um die CLI-Eingabeaufforderung anzuzeigen:

PowerConnect>

Falls Sie die Aufforderung nicht sehen, tUberprifen Sie Folgendes:

a. Stellen Sie sicher, dass das Kabel fest mit dem PC und PowerConnect” B-Series TI24X device verbunden
ist.

b. Uberpriifen Sie die Einstellungen in lhrem Terminal-Emulationsprogramm. Stellen Sie tber die oben aufge-
fUhrten Sitzungseinstellungen hinaus sicher, dass die Terminalemulationssitzung auf dem gleichen seriel-
len Port ausgefuhrt wird, den Sie mit dem PowerConnect” B-Series TI24X-Gerat verbunden haben.

Andern Sie den Systemnamen, um die Eingabeanforderung an Ihre Wiinsche anzupassen. Einzelheiten finden
Sie im Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

Zuweisen von Kennwortern

Standardméagig ist die CLI nicht durch Kennwdérter geschitzt. Um den Zugriff auf die CLI zu sichern, empfiehlt Dell
dringend, Kennworter festzulegen und zuzuweisen.

Die CLI umfasst die folgenden Zugriffsebenen:

® User EXEC - Die Ebene, die Sie erreichen, wenn Sie ers™ als eine CLI-Sitzung starten. Auf dieser Ebene kénnen
Sie einige Systeminformationen abrufen, Sie kdnnen jedoch keine System- oder Port-Parameter konfigurieren.

® Privileged EXEC - Auch ,Enable“-Ebene genannt und kann Uber ein Kennwort gesichert werden. Auf dieser
Ebene kdnnen Sie die folgenden Aufgaben ausfuhren: Dateien auf dem Flash-Modul verwalten, Systemkonfi-
guration auf das Flash-Modul speichern und den Cache leeren.

®* CONFIG - Auf dieser Ebene kbnnen Sie die System-IP-Adresse sowie Switching- und Routing-Funktionen konfigu-
rieren. Um auf den CONFIG-Modus zugreifen zu kénnen, miussen Sie bereits auf der Ebene ,Privileged” des
EXEC-Modus (die Ebene ,Enable” (Aktivieren)) angemeldet sein.
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Sie kénnen die folgenden Ebenen flr so genannte Aktivierungskennworter festlegen:

® Super User - Verfligt Uber umfassende Schreib- und Leserechte auf dem System. Diese Ebene ist in der Regel
Systemadministratoren vorbehalten und stellt die einzige Kennwortebene dar, auf der Kennworter konfiguriert
werden kdnnen.

ANMERKUNG
Sie missen ein Super User-Kennwort festlegen, bevor Sie die anderen Kennworttypen festlegen kénnen.

® Port Configuration - Aktiviert Schreib- und Leserechte fur bestimmte Ports, jedoch nicht flr globale (system-
weite) Parameter.

®* Read Only - Aktiviert den Zugriff auf den Privileged EXEC-Modus und den CONFIG-Modus, allerdings beschrankt
auf Leserechte.

Gehen Sie wie folgt vor, um Kennworter festzulegen:

1. Geben Sie an der CLI-Befehlseingabe den folgenden Befehl ein, um die Privileged-Ebene des EXEC-Modus zu
andern:

PowerConnect> enable
2. Rufen Sie die CONFIG-Ebene der CLI auf, indem Sie den folgenden Befehl eingeben.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

3. Geben Sie den folgenden Befehl ein, um das Super User-Kennwort festzulegen.

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

ANMERKUNG
Sie mussen das Super User-Kennwort festlegen, bevor Sie die anderen Kennworttypen festlegen kénnen.

4. Geben Sie die folgenden Befehle ein, um die Port-Konfiguration und die Kennwdrter mit Leserechten festzulegen.

PowerConnect (config)# enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>

Konfigurieren von IP-Adressen

Sie mussen mindestens eine IP-Adresse Uber die serielle Verbindung mit der CLI konfigurieren, bevor Sie das Sys-
tem Uber die Ubrigen Managementschnittstellen verwalten kénnen. Dartuberhinaus bendtigen Router von Dell eine
IP-Subnetz-Adresse fur das Subnetz Ihres Netzwerks, in welches Sie diese einfligen wollen.

Dell-Gerate unterstitzen sowohl herkdmmliche IP-Netzwerkmasken (Subnetzmasken der Klassen A, B und C, etc.)
als auch Classless Interdomain Routing (CIDR) und Netzwerkprafixmasken wie folgt:

* Um eine herkdmmliche Netzwerkmaske aufzurufen, geben Sie die Maske im IP-Adressformat ein. Geben Sie
beispielsweise
»209.157.22.99 255.255.255.0“ fur eine IP-Adresse mit einer Subnetzmaske der Klasse C ein.

®* Wenn Sie eine Prafixnummer fir eine Netzwerkmaske eingeben mdéchten, geben Sie einen Forwardslash (/) und
die Anzahl an Bits direkt hinter die IP-Adresse ein. Geben Sie beispielsweise
»209.157.22.99/24" fir eine IP-Adresse ein, die Uiber eine Subnetzmaske mit 24 signifikanten (,Masken-“) Bits
verflgt.

Standardmagig zeigt die CLI Netzwerkmasken im herkdmmlichen IP-Adressformat an (Beispiel: 255.255.255.0). Sie
kénnen die Anzeige des Prafixformats anpassen. Beziehen Sie sich auf das Konfigurationshandbuch.
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Gerate, auf denen die Layer 2-Software ausgefiihrt wird

Befolgen Sie diese Schritte, um eine IP-Adresse auf einem Gerat zu konfigurieren, auf dem Layer 2-Software ausge-
fuhrt wird:

1. Geben Sie an der CLI-Befehlseingabe den folgenden Befehl ein, um den Privileged-EXEC-Modus zu andern:
PowerConnect> enable

2. Geben Sie den folgenden Befehl an der Eingabeaufforderung fir die Privileged EXEC-Ebene ein (Beispiel:
PowerConnect Switch#). Durch diesen Befehl wird die werkseitige Testkonfiguration geldéscht, wenn diese noch
aktiv sein sollte.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ VORSICHTSHINWEIS

Verwenden Sie den Befehl erase startup-config nur bei neuen Systemen. Wenn Sie diesen Befehl auf
einem System eingeben, das Sie bereits konfiguriert haben, wird die Konfiguration durch diesen Befehl
geldscht. Wenn Sie die Konfiguration auf einem konfigurierten System versehentlich geléscht haben,
rufen Sie den Befehl ,write memory“ auf, um die aktive Konfiguration in die Datei ,startup-config“ zu
speichern.

3. Rufen Sie die Konfigurationsebene der CLI auf, indem Sie den folgenden Befehl eingeben:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Konfigurieren Sie die IP-Adresse und die Maske fiir den Switch.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Legen Sie eine Standard-Gateway-Adresse fur den Switch fest.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

ANMERKUNG
Es ist nicht erforderlich, eine Standard-Gateway-Adresse flr einzelne Subnetz-Netzwerke zuzuweisen.

Verbinden des PowerConnect  B-Series TI24X-Gerites
mit einem Netzwerkgerat

Sie kdnnen ein PowerConnect” B-Series TI24X-Gerat mit einem weiteren Ethernet Netzwerkgerat verbinden. Das
PowerConnect " B-Series TI24X-Gerat unterstitzt Verbindungen mit anderen Anbietern ebenso wie mit Netzwerk-
geraten von Dell.

Beziehen Sie sich auf Ihr Hardware-Installationshandbuch, um eine Beschreibung der auf dem PowerConnect™
B-Series TI24X-Gerat zur VerflUgung stehenden Ethernet-Schnittstellen zu erhalten. Einzelheiten hinsichtlich der
optischen SFP und SFP+ Glasfasermodule sind ebenfalls im Hardware-Installationshandbuch enthalten.

Zum Verbinden eines PowerConnect” B-Series TI24X-Gerats mit einem weiteren Netzwerkgerat missen Sie fol-
gendes tun:

* Installieren Sie die Glasfasermodule, falls erforderlich.
* \Verkabeln Sie die Module mit entweder Kupferkabel oder Glasfaserkabel, wie erforderlich.
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Lesen Sie flr Informationen Uber das Durchfiihren dieser Arbeitsschritte, neben Informationen zum Saubern der
Glasfaseranschlisse und der Fehlerbehebung von Netzwerkverbindungen, in Ihrem Hardware-Installationshand-
buch nach.

Betriebsbestimmungen

Weitere Informationen zu Bestimmungen finden Sie auf unserer Website www.dell.com unter www.dell.com/regulatory_compliance
Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de México, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60 Hz 16A

BI-RX-8 100-240CA 50/60 Hz 16A

BI-RX-16 100-240CA 50/60 Hz 16A

MLXe-4 100-240CA 50/60 Hz 16A

MLXe-8 100-240CA 50/60 Hz 16A

MLXe-16 100-240CA 50/60 Hz 16A

Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60 Hz 15A

Brocade 8000 100-240CA 47-63 Hz 5-2,5A

FCX624-E 100-240CA 50-60 Hz 2,8-1,2A

FCX624-| 100-240CA 50-60 Hz 2,8-1,2A

FCX624S 100-240CA 50-60 Hz 2,8-1,2A
FCX648-E 100-240CA 50-60 Hz 2,8-1,2A

FCX648-I 100-240CA 50-60 Hz 2,8-1,2A
FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60 Hz 5.0A
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Catatan, Perhatian, dan Peringatan

CATATAN
CATATAN menunjukkan informasi penting yang membantu Anda untuk menggunakan komputer dengan lebih baik.

/!\ PERHATIAN

PERHATIAN menunjukkan kerusakan potensial pada perangkat keras atau kehilangan data jika Anda
tidak mengikuti instruksi yang diberikan.

BAHAYA
BAHAYA menunjukkan potensi terjadinya kerugian properti, cedera pada seseorang, atau kematian.

Informasi di dalam dokumen ini dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.
© 2010 Dell Inc. Hak cipta dilindungi undang-undang.

Dilarang keras memperbanyak materi ini dengan cara apa pun tanpa izin tertulis dari Dell Inc.

Merek dagang yang dipergunakan dalam panduan ini: Dell, logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge,
PowerVault, PowerApp, PowerConnect, dan Dell OpenManage adalah merek dagang dari Dell Inc.; Intel, Pentium, dan Celeron adalah merek
dagang terdaftar dari Intel Corporation di Amerika Serikat. dan negara lainnya; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS dan Windows Vista
merupakan merek dagang atau merek dagang terdaftar Microsoft Corporation di Amerika Serikat dan/atau negara lain.

Merek dagang dan nama dagang lain mungkin digunakan dalam dokumen ini untuk merujuk ke pihak lain yang memiliki hak kekayaan
intelektual atas merek dan nama produk mereka. Dell Inc. menyangkal kepentingan kepemilikan apa pun atas merek dagang dan nama dagang
selain miliknya sendiri.

Kode Model Resmi: TURBOIRON TI124X
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®* Menyambungkan perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X ke perangkat jaringan......... 93
Pendahuluan

Panduan ini menjelaskan instruksi untuk membuka, memasang, dan mengatur sasis PowerConnect’ B-Series

TI24X sebagai unit terpisah. Perhatikan dokumentasi tembahan berikut:

Untuk petunjuk pemasangan dan konfigurasi terperinci, bacalah panduan pemasangan perangkat keras yang

sesuai untuk produk ini.
Untuk petunjuk pemasangan khusus rak, bacalah prosedur pemasangan rak yang sesuai.

Perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X (Gambar 1 di halaman 81) dapat dipasang dengan cara sebagai berikut:

Walaupun tidak direkomendasikan, perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X juga dapat dipasang dalam rak

Sebagai perangkat terpisah pada permukaan datar.

Dalam rak telekomunikasi (Telco) (direkomendasikan).

non-Telco namun membutuhkan perangkat keras pemasangan tambahan.

Gambar 1 menunjukkan panel depan perangkat PowerConnect” TI24X dan lokasi port konsol dan manajemen.

GAMBAR 1  Perangkat PowerConnect  B-Series TI24X
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Item yang diperlukan untuk pemasangan

Bagian ini mencantumkan item yang disertakan bersama kemasan perangkat PowerConnect" B-Series TI24X dan
item yang akan diperlukan untuk pemasangan.

Item yang disertakan bersama unit

Iltem berikut ini sudah disertakan:

* Perangkat Dell PowerConnect™ B-Series TI24X dengan catu daya AC yang sudah terpasang

* Kabel daya AC

®* Kabel jumper daya

* Braket pemasang rak dan baut pemasang (telah dikencangkan pada perangkat)

® Kaki-kaki karet untuk digunakan sehingga dapat berdiri secara bebas

® Kabel serial lurus TIA DB-9 (F/F) atau EIA lurus untuk menyambungkan stasiun manajemen dengan perangkat
®* Kartu garansi

® Kartu web pointer yang memberikan referensi gambar perangkat lunak dan dokumentasi pengguna

CATATAN
Apabila ada item yang hilang, hubungi tempat Anda melakukan pembelian.

Item yang harus Anda sediakan

Untuk memasang perangkat PowerConnect" B-Series TI24X pada rak Telco, Anda harus menyediakan item berikut:

®* Rak peralatan Telco yang telah dirakit
®* Empat buah baut pan-head standar #12-24 untuk memasangkan sasis ke rak peralatan
® QObeng Philips #2

Apabila Anda memasang perangkat pada rak peralatan non-Telco, Anda juga harus menyediakan peralatan braket
pemasangan yang panjang.

Untuk melakukan tugas pemasangan awal, seperti pengaturan password dan menetapkan alamat IP, Anda juga
harus menyediakan stasiun manajemen seperti PC yang menjalankan perangkat lunak emulasi terminal atau
sebuah terminal.

Perencanaan lokasi dan panduan keselamatan

Langkah dan peringatan keselamatan berikut diperlukan untuk memastikan pemasangan dan operasi yang benatr.

Perencanaan lokasi

Ikuti panduan berikut untuk memastikan tempat Anda siap untuk pemasangan.

Infrastruktur perkabelan

Pastikan bahwa sistem perkabelan yang sesuai telah terpasang di lokasi. Untuk informasi perkabelan, lihat
panduan pemasangan perangkat keras Anda.
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Lokasi pemasangan

Sebelum memasang perangkat, rencanakan lokasi dan arahnya terhadap perangkat dan peralatan lainnya. Sisakan
ruang setidaknya 3 inci di bagian depan perangkat untuk perkabelan daya, serat optik, dan twisted-pair. Sisakan
pula ruang minimal 3 inci di antara bagian samping dan belakang perangkat serta dinding atau objek penghalang
lainnya.

Panduan keselamatan

Sebelum melanjutkan pemasangan, bacalah bagian perhatian dan peringatan yang sesuai dengan perangkat
PowerConnect™ B-Series TI24X.

Peringatan umum

BAHAYA
Prosedur dalam manual ini hanya ditujukan untuk petugas servis yang memiliki kualifikasi.

BAHAYA
Semua antarmuka serat optik menggunakan Laser Kelas 1.

BAHAYA

Suhu Sekitar yang Meningkat - Apabila dipasang pada rak multi-unit atau rak tertutup, suhu
pengoperasian sekitar rak dapat menjadi lebih tinggi daripada suhu ruangan. Oleh karena itu, Anda
disarankan untuk memasang peralatan di lingkungan yang sesuai dengan suhu sekitar maksimal (tma)
yang ditentukan oleh produsen.

> > b b

BAHAYA

Berkurangnya Aliran Udara - Ketika melakukan pemasangan peralatan pada rak, perlu diperhatikan
bahwa jumlah aliran udara yang diperlukan untuk pengoperasian peralatan yang aman tidak boleh
dikurangi.

>

PERHATIAN

Jangan pasang sasis di lingkungan dengan suhu pengoperasian sekitar yang dapat melampaui 40°cC
(104° F).

>

PERHATIAN
Pastikan aliran udara di bagian depan, samping, dan belakang sasis tidak terhambat.
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PERHATIAN

Jangan meninggalkan peralatan di dalam sasis.

PERHATIAN

Gunakan perintah erase startup-config (hapus konfigurasi pengaktifan) hanya untuk sistem baru.
Apabila Anda memasukkan perintah ini pada sistem yang telah Anda konfigurasi, perintah ini akan
menghapus konfigurasi tersebut. Apabila tanpa sengaja Anda menghapus konfigurasi pada sistem yang
telah dikonfigurasi, masukkan perintah write memory (tulis memori) untuk menyimpan konfigurasi yang
berjalan pada file startupconfig.

PERHATIAN

84

Perubahan atau modifikasi yang dilakukan pada perangkat ini yang tidak nyata-nyata diizinkan oleh
pihak yang bertanggung jawab untuk pemenuhan peraturan dapat membatalkan wewenang pengguna
untuk mengoperasikan peralatan.
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Peringatan selama Pengangkatan

A BAHAYA

Pastikan rak atau kabinet tempat perangkat telah dikencangkan dengan benar untuk mencegah rak
tidak stabil atau terjatuh.

BAHAYA

Jangan menggunakan pegangan pada unit catu daya untuk mengangkat atau membawa perangkat
Dell.

BAHAYA

Pasang perangkat Anda pada rak atau kabinet serendah mungkin. Letakkan perangkat yang paling
berat di posisi terbawah dan perlahan letakkan perangkat yang lebih ringan di atasnya.

BAHAYA

Pastikan bahwa rak atau kabinet tempat perangkat telah dikencangkan dengan benar untuk mencegah
rak tidak stabil atau terjatuh.

BAHAYA

Pasang perangkat pada rak atau kabinet serendah mungkin. Letakkan perangkat yang paling berat di
posisi bawah dan perlahan letakkan perangkat yang lebih ringan di atasnya.

BAHAYA

Muatan Mekanis - Pemasangan peralatan pada rak harus dilakukan tanpa mengakibatkan kondisi yang
berbahaya karena muatan mekanis yang tidak seimbang.

> > b > b
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Peringatan tentang daya

A

BAHAYA
Putuskan konektor daya dari semua sumber daya untuk mematikan daya sepenuhnya dari perangkat.

BAHAYA

Pastikan bahwa Anda memilih perangkat sirkuit yang sesuai, tergantung pada jumlah catu daya AC yang
terpasang dalam perangkat. Sumber aliran mininum untuk sistem berasal dari sebuah catu daya AC.

BAHAYA

Catu daya dapat dilepas tanpa mematikan perangkat. Namun, Dell menyarankan agar Anda
memutuskan arus catu daya dari sumber daya AC sebelum memasang atau melepaskan catu daya.
Perangkat dapat dijalankan selama catu daya dipasang atau dilepaskan, namun catu daya itu sendiri
tidak boleh disambungkan ke sumber daya. Jika diabaikan, Anda dapat terluka atau catu daya atau
bagian lain perangkat dapat mengalami kerusakan.

BAHAYA

Pastikan bahwa sirkuit sumber daya telah dihubungkan ke ground dengan benar, lalu gunakan kabel
daya yang disertakan bersama perangkat untuk menyambungkannya ke sumber daya.

BAHAYA

Apabila pemasangan memerlukan kabel daya yang berbeda dengan yang disertakan bersama
perangkat, pastikan bahwa Anda menggunakan kabel daya yang memiliki tanda dari otoritas yang
bertanggung jawab atas keselamatan yang menentukan peraturan kabel daya di negara Anda. Tanda
tersebut menjamin bahwa suatu kabel daya dapat digunakan dengan aman bersama perangkat.

BAHAYA
Untuk alasan keselamatan, gelang antistatis ESD harus berisi resistor seri 1 MB ohm.

BAHAYA

Kelebihan Beban Sirkuit - Anda harus memperhatikan sambungan peralatan pada sirkuit daya dan
pengaruh yang ditimbulkan kelebihan beban (overloading) sirkuit terhadap perlindungan kelebihan arus
dan perkabelan daya. Perhatikan dengan baik informasi spesifikasi pemanfaatan pada perangkat ketika
menangani masalah ini.
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A BAHAYA

>

Pemancangan yang Kokoh - Peliharalah selalu kekokohan pemancangan peralatan yang dipasang pada
rak. Beri perhatian khusus pada sambungan catu daya selain sambungan langsung pada sirkuit cabang
(misalnya, penggunaan soket ekstensi).

PERHATIAN

>

Gunakan sirkuit cabang terpisah untuk setiap kabel daya AC, untuk menyediakan redundansi apabila
salah satu sirkuit mengalami kerusakan.

PERHATIAN

Pastikan perangkat tidak melampaui beban sirkuit daya, sistem perkabelan, dan kondisi perlindungan
peralatan ketika kelebihan arus. Untuk menentukan kemungkinan adanya pemakaian arus yang
melebihi sirkuit arus (overloading), tambahkan nilai ampere (amp) semua perangkat lain yang terpasang
pada sirkuit yang sama dengan perangkat. Bandingkan jumlah total ini dengan batasan nilai untuk
sirkuit tersebut. Nilai ampere maksimum biasanya tertera pada perangkat di dekat konektor daya input.

PERHATIAN

Pastikan bahwa Anda telah memasang catu daya dengan sisi kanan menghadap ke atas. Anda juga
dapat memasang catu daya secara terbalik, walaupun catu daya tidak akan klop pada pin pasak papan
sirkuit bila dipasang terbalik. Label pada catu daya berada di bagian atas ketika Anda memasang catu
daya dengan sisi kanan mengarah ke atas, saat konektor daya berada di sebelah kiri dan ventilasi kipas
di sebelah kanan.

PERHATIAN

Lepaskan kabel catu daya dari sumber (outlet) daya sebelum Anda memasang atau melepaskannya dari
perangkat. Kelalaian melakukan hal ini dapat menyebabkan terjadinya kerusakan catu daya atau
perangkat, atau keduanya (perangkat dapat berjalan selama catu daya dipasang atau dilepaskan,
namun catu daya itu sendiri tidak boleh disambungkan ke sumber daya).

PERHATIAN

Catu daya PowerConnect™ perangkat B-Series TI24X dirancang secara khusus agar dapat
dipergunakan dengan PowerConnect™ perangkat B-Series TI24X. Memasang catu daya dalam
perangkat selain PowerConnect™ perangkat B-Series TI24X akan menyebabkan kerusakan besar pada
peralatan Anda.
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/!\ PERHATIAN

Terdapat risiko terjadinya ledakan apabila baterai diganti dengan yang tipenya tidak sesuai. Ganti
baterai hanya dengan tipe yang sama atau setara yang direkomendasikan oleh produsen. Pembuangan
baterai yang telah dipakai harus dilakukan sesuai dengan instruksi.

Membuka perangkat PowerConnect” B-Series TI24X

Perangkat PowerConnect” B-Series TI24X disertai dengan beberapa item di dalam kemasannya. Lihatlah item yang
dicantumkan pada bagian "ltem yang disertakan bersama unit" di halaman 82, dan periksalah isi kemasan. Apabila
ada item yang hilang, hubungi tempat Anda melakukan pembelian.

Lepaskan PowerConnect™ perangkat B-Series TI24X Anda dari kardus kemasan. Simpan kardus kemasan dan

material kemasan, siapa tahu Anda memerlukannya untuk memindahkan atau mengirimkan perangkat ini kelak.

Memasang perangkat PowerConnect" B-Series TI24X pada rak
Telco

Dell menyarankan agar Anda memasang perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X pada rak peralatan Telco. Jika
Anda memasang perangkat pada rak non-Telco, Anda harus mengganti braket pemasangan yang disertakan
bersama perangkat dengan braket pemasangan yang panjang. Lihat panduan pemasangan Anda untuk informasi
lebih rinci.

PowerConnect™ perangkat B-Series TI24X dikemas bersama sebuah catu daya, walaupun sasisnya dirancang
untuk memuat dua buah catu daya. Jika Anda hendak memasang catu daya kedua yang bersifat opsional, Anda
dapat melakukannya sekarang, atau Anda dapat menambahkan catu daya tersebut setelah memasang perangkat.
Untuk informasi lebih rinci mengenai pemasangan catu daya kedua, lihatlah panduan pemasangan.

Untuk memasang perangkat pada rak Telco, pasang perangkat pada rak dengan menggunakan empat baut
pan-head standar #12-24, seperti ditampilkan pada Gambar 2.
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GAMBAR2 Memasang perangkat pada rak
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CATATAN
Anda harus menyiapkan baut pan-head standar #12-24 untuk memasang setiap sasis pada rak. Anda akan
membutuhkan obeng Philips #2 untuk melakukan hal ini.

Menyambungkan daya AC

Lakukan tindakan berikut sebelum menyambungkan daya:

® Pastikan bahwa outlet listrik berada di dekat peralatan dan dapat dijangkau dengan mudah.
* Jika outlet tidak bervoltase 115 atau 120V, berhenti dan dapatkan kabel yang sesuai untuk outlet itu.

® Pastikan bahwa catu daya telah dimasukkan sepenuhnya dan dilakukan dengan benar.

A BAHAYA

Apabila pemasangan memerlukan kabel daya yang berbeda dengan yang disertakan bersama sasis,
pastikan bahwa Anda menggunakan kabel daya yang memiliki tanda dari otoritas yang bertanggung
jawab atas keselamatan yang menentukan peraturan kabel daya di negara Anda. Tanda tersebut
menjamin bahwa suatu kabel daya dapat digunakan dengan aman bersama sasis.

Sambungkan daya AC dengan cara sebagai berikut:
1. Lepaskan kabel daya dari kemasan perangkat.
2. Hubungkan kabel daya AC pada konektor AC di panel belakang seperti ditampilkan dalam Gambar 3.

Sesuaikan takik arah di sisi bawah kabel daya AC sebelum memasukkan.

PowerConnect™ B-Series TI24X Panduan Penagktifan 89
53-1002050-01



GAMBAR3 Menghubungkan kabel daya AC

3. Masukkan steker kabel daya pada outlet listrik 115V atau 120V yang telah dihubungkan ke ground dengan
benar.

4. Ulangi langkah 1 hingga langkah 3 untuk catu daya kedua, apabila Anda akan memasang catu daya kedua.

Memeriksa kebenaran pengoperasian

Setelah Anda menyelesaikan pemasangan perangkat keras, untuk memeriksa kebenaran pengoperasian itu, ikuti
langkah berikut:

1. Apabila perangkat belum diberi daya, hidupkan daya pada sumber daya.
2. Periksalah apakah LED pada catu daya dan LED daya sistem sudah menyala hijau terang.
3. Periksalah kebenaran pengoperasian dengan memperhatikan LED pada panel depan.

LED port 10G harus menyala ketika perangkat melakukan diagnostik. Setelah diagnostik selesai, LED akan
padam, kecuali untuk yang dihubungkan dengan kabel pada perangkat lain. Apabila tautan pada kabel
disambungkan dengan baik dan perangkat yang disambungkan telah dinyalakan, LED tautan itu akan menyala.

Bacalah panduan pemasangan perangkat keras Anda untuk gambaran lengkap mengenai pengoperasian LED.

Menghubungkan PC atau terminal pada port konsol

Untuk memasang stasiun manajemen pada port serial (konsol), ikuti langkah berikut:

1. Dengan menggunakan kabel lurus, sambungkan PC atau terminal pada konektor port serial DB-9 tipe laki-laki.

CATATAN
Anda perlu menjalankan program emulasi terminal pada PC.

2. Buka program emulasi terminal dan lakukan pengaturan parameter sesi sebagai berikut:
®*  Baud: 9600 bps
® Data bits: 8

90 PowerConnect™ B-Series TI24X Panduan Penagktifan
53-1002050-01



® Parity: None (Tidak ada)

®* Stop bits: 1

* Flow control (Kontrol aliran): None (Tidak ada)

Pada stasiun manajemen, tekan Enter untuk menampilkan arahan CLI:

PowerConnect>

Bila Anda tidak melihat arahannya, periksalah hal berikut:

a. Pastikan bahwa kabel sudah tersambung dengan baik pada PC Anda dan pada PowerConnect™ perangkat
B-Series TI24X.

b. Periksa pengaturan pada program emulasi terminal Anda. Di samping pengaturan sesi yang disebutkan di
atas, pastikan bahwa sesi emulasi terminal dijalankan pada port serial yang sama dengan yang Anda
hubungkan pada perangkat PowerConnect B-Series TI24X.

Untuk melakukan modifikasi arahan, ubahlah nama sistem. Lihat panduan konfigurasi Anda untuk informasi
lebih rinci.

Menetapkan password

CLI secara bawaan tidak dilindungi oleh password. Untuk melakukan pengamanan akses CLI, Dell sangat
menyarankan agar Anda menetapkan password.

CLI berisi level akses berikut:

User EXEC (EXEC Pengguna)—Level yang Anda masuki ketika pertama kali memulai suatu sesi CLI. Pada level
ini, Anda dapat melihat sejumlah informasi sistem, namun Anda tidak dapat melakukan konfigurasi parameter
port atau sistem.

Privileged EXEC (EXEC Khusus)—Juga disebut level Enable (Pengaktifan), dan dapat dilindungi dengan
password. Pada level ini, Anda dapat melakukan tugas seperti pengaturan file pada modul flash, menyimpan
konfigurasi sistem ke dalam flash, dan membersihkan cache.

CONFIG—Level ini memberi Anda akses untuk melakukan konfigurasi alamat IP sistem, dan menjalankan fitur
pengalihan dan perutean. Untuk mengakses mode CONFIG, Anda harus sudah masuk ke Privileged level mode
EXEC (level Enable).

Anda dapat mengatur level Enable password berikut ini:

Super user (Pengguna super)—Memungkinkan akses baca dan tulis lengkap ke sistem. Level ini umumnya
dimaksudkan untuk administrator sistem dan satu-satunya level password yang memungkinkan Anda
mengonfigurasikan password.

CATATAN
Anda harus menetapkan password pengguna super sebelum dapat mengatur tipe password yang lain.

Port configuration (Konfigurasi port)—Memungkinkan akses baca dan tulis untuk port-port spesifik, tapi bukan
untuk parameter global (seluruh sistem).

Read only (Hanya baca)-Memungkinkan akses ke mode Privileged EXEC dan mode CONFIG namun hanya
dengan akses baca.
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Untuk menetapkan password, ikuti langkah berikut:

1.

Pada arahan CLI pembuka, masukkan perintah berikut ini untuk mengubah level Privileged mode EXEC.
PowerConnect> enable
Akses level CONFIG CLI dengan memasukkan perintah berikut.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

Masukkan perintah berikut untuk mengatur password pengguna super.

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

CATATAN
Anda harus mengatur password pengguna super sebelum Anda dapat mengatur tipe-tipe password yang lain.

Masukkan perintah berikut untuk mengatur konfigurasi port dan password hanya-baca.

PowerConnect (config)# enable port-config-password <text>
PowerConnect (config)# enable read-only-password <text>

Melakukan Konfigurasi Alamat IP

Anda harus mengonfigurasikan setidaknya satu alamat IP dengan menggunakan koneksi serial ke CLI sebelum
Anda dapat mengelola sistem dengan menggunakan antarmuka manajemen yang lain. Selain itu, router Dell
membutuhkan alamat subnet IP untuk subnet tempat Anda akan menempatkannya di jaringan Anda.

Perangkat Dell mendukung mask jaringan IP klasikal (subnet mask Kelas A, B, dan C dan seterusnya) maupun mask
prefiks jaringan dan Classless Interdomain Routing (CIDR) sebagai berikut:

Untuk memasukkan mask jaringan klasikal, masukkan mask dalam format alamat IP. Sebagai contoh,
masukkan,

"209.157.22.99 255.255.255.0" untuk alamat IP dengan subnet mask Kelas-C.

Untuk memasukkan nomor prefiks untuk mask jaringan, masukkan tanda garis miring ke depan ( /) dan nomor
bit dalam mask langsung setelah alamat IP. Sebagai contoh, masukkan,

"209.157.22.99/24" untuk alamat IP yang memiliki mask jaringan dengan 24 bit signifikan ("mask").

CLI secara bawaan menampilkan mask jaringan dalam format alamat IP klasikal (misalnya: 255.255.255.0). Anda
dapat mengubah tampilan ini menjadi format prefiks. Bacalah panduan konfigurasi Anda.
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Perangkat yang menjalankan perangkat lunak Layer 2

Untuk melakukan konfigurasi alamat IP pada perangkat yang menjalankan perangkat lunak Layer 2, ikuti langkah
berikut:

1. Pada arahan CLI pembuka, masukkan perintah berikut untuk mengubah mode Privileged EXEC:
PowerConnect> enable

2. Masukkan perintah berikut pada arahan Privileged EXEC (misalnya, PowerConnect Switch#). Perintah ini
menghapus konfigurasi pengujian pabrik apabila masih ada.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ PERHATIAN

Gunakan perintah erase startup-config (hapus konfigurasi pengaktifan) hanya untuk sistem baru. Bila
Anda memasukkan perintah ini pada sistem yang telah Anda konfigurasi, perintah ini akan menghapus
konfigurasi tersebut. Jika Anda tidak sengaja menghapus konfigurasi pada sistem yang sudah
dikonfigurasi, masukkan perintah write memory (tulis memori) untuk menyimpan konfigurasi yang
berjalan pada file startup-config file.

3. Akses level konfigurasi CLI dengan memasukkan perintah berikut:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Lakukan konfigurasi alamat IP dan mask untuk switch.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Lakukan pengaturan alamat gateway standar untuk switch.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

CATATAN
Anda tidak perlu menentukan alamat gateway standar untuk jaringan subnet tunggal.

Menyambungkan perangkat PowerConnect B-Series TI24X ke
perangkat jaringan

Anda dapat menyambungkan perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X ke perangkat jaringan Ethernet lain.
Perangkat PowerConnect " B-Series TI24X mendukung koneksi ke vendor lain maupun jaringan Dell.

Bacalah panduan pemasangan perangkat keras Anda untuk deskripsi mengenai antarmuka Ethernet yang tersedia
untuk perangkat PowerConnect’ B-Series TI24X. Detil terkait modul serat optik SFP dan SFP+ yang didukung juga
dicantumkan dalam panduan pemasangan perangkat keras.

Untuk menyambungkan perangkat PowerConnect” B-Series TI24X ke perangkat jaringan lain, Anda harus
melakukan hal berikut:

* Lakukan pemasangan modul serat optik, apabila diperlukan.
®* Hubungkan modul dengan kabel tembaga atau kabel serat optik, sesuai keperluan.

Bacalah panduan pemasangan perangkat keras Anda untuk informasi mengenai tugas ini, di samping pembersihan
konektor serat optik dan penelusuran kesalahan koneksi jaringan.
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Pemberitahuan Peraturan

Untuk informasi peraturan tambahan, lihat Laman Utama Pemenuhan Peraturan pada www.dell.com di alamat berikut:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacién de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de México, S.A. de C.V

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo electrice
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240 CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240 CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624- 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624S 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-E 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-1 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648S 100-240 CA 50-60Hz 2,8-1,2A
TURBOIRON TI24X 100-240 CA 50-60Hz 5,0A
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PowerConnect (config) # enable port-config-password <57+t >
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SR IHRIDE I3 LU VIBIRIZ. www.dell.com/jp @ www.dell.com/regulatory_compliance [Z#%2 Regulatory Compliance CEMFHIDEST) R—ANXR—I %
SRLTIIZE),

Informacion de la NOM (s6lo para México)

La informacién que se proporciona a continuacion aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la Norma Oficial
Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de Mexico, S.A.de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col.Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia: Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624-| 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-| 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5.0A
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PowerConnect> enable
2. OIS ¢ 2 HE 2 =510 CLI 2 CONFIG 2| 2 off 4 A ABHL| T,

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

3. CH2 Y2 U0 21 RA LS MFELICH

PowerConnect (config)# enable super-user-password <text>
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PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>

PowerConnect™ B A/ 2/ 2 TI24X A/ &} OHYA] 121
53-1002050-01



P4 TN

CIE M2 QIEIT 0125 AL Slof A EE pielof7] WOl oL O N @1 Agsiof 21217 ol e
PRAE THHOL BLICH E3t Dell HRE{O = 152 IEY A0 S22 o1 A =U0] o8t A =L 1P 5

A7} mﬂopu C}.

Dell of A= Lt 22 24 IPUERY 3 0tAT (Class A, B,CAEH OtAT | 5),
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A
A S 78 2= www.dell.com olM 8 F5 &M 0| X| : www.dell.com/regulatory_compliance € Z=3SIHMAIL |
Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia: Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240 CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240 CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624-| 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX624S 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648-1 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
FCX648S 100-240 CA 50-60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240 CA 50-60Hz 5.0A

124 PowerConnect™ B A/ 2/ = TI24X A] & PHAA]

53-1002050-01


http://www.dell.com/regulatory_compliance

53-1002050-01
1 de outubro de 2010

PowerConnect™
TI24X - Série B

Guia de Nocoes Basicas

53-1002050-01
000 0O 0 OO



Notas, Avisos e Adverténcias

NOTA
uma NOTA fornece informacoes importantes para ajudar vocé a usar melhor os recursos do computador.

/!\ AVISO

um AVISO indica um potencial de danos ao hardware ou a perda de dados se as instru¢gdes nao forem
seguidas.

PERIGO

uma ADVERTENCIA indica um potencial de danos & propriedade, risco de lesées corporais ou mesmo de
risco de vida.

As informagdes contidas neste documento estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
© 2010 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Qualquer forma de reproducao deste material sem a permissao por escrito da Dell Inc. € expressamente proibida.

Marcas comerciais usadas nestes texto: Dell, o logotipo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault,
PowerApp, PowerConnect e Dell OpenManage sao marcas comerciais da Dell Inc.; Intel, Pentium e Celeron sao marcas registradas da Intel
Corporation nos Estados Unidos e outros paises; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS e Windows Vista sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros paises.

Outras marcas e nomes comerciais podem ser usados neste documento como referéncia as entidades que reivindicam essas marcas € nomes
ou a seus produtos. A Dell Inc. renuncia ao direito de qualquer participagdo em nomes e marcas comerciais que nao sejam de sua propriedade.

Codigos de modelo normativo: TURBOIRON TI24X
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Introducao

Este guia fornece instrucdes para desembalar, instalar e configurar um chassi PowerConnect™ TI24X - série B como
uma unidade independente. Veja a seguinte documentacao adicional:

Para obter instrucoes detalhadas de instalacao e configuracao, consulte o guia de instalacao de hardware

apropriado para este produto.

Para obter instrucoes de instalacao especificas, consulte os procedimentos de instalacao em rack apropriados.

0 dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B (Figura 1 na pagina 127) pode ser instalado das seguintes maneiras:

Como unidades independentes em uma superficie plana.

Em um rack de telecomunicacoes (Telco) (recomendado).

Embora nao seja recomendado, o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B também pode ser instalado em um
rack que nao seja Telco, mas exige hardware de montagem adicional.

A Figura 1 mostra o painel frontal do dispositivo PowerConnect™ TI24X e o local das portas console e de

gerenciamento.

FIGURA 1 Dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B
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Itens necessarios para a instalacao

Esta secao relaciona os itens enviados com o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B e os itens que vocé
precisara para a instalacgao.

Itens enviados com as unidades

Estes sao os itens fornecidos:

* Dispositivo Dell PowerConnect™ TI24X - série B com fonte de alimentacao CA instalada

® (Cabo de alimentacao CA

® (Cabo do jumper de alimentagao

® Suportes de montagem do rack e parafusos de montagem (ja presos no dispositivo)

® Pés de borracha para uso independente

* Um cabo serial direto EIA ou TIA DB-9 (F/F) para conectar a estacao de gerenciamento ao dispositivo
® (Cartdo de garantia

* Cartao apontador da Web que faz referéncia as imagens de software e documentacao do usuario

NOTA
Se algum item estiver faltando, entre em contato com o estabelecimento onde foi feita a compra.

Itens que vocé deve fornecer

Para instalar o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B em um rack Telco, vocé precisa fornecer os seguintes
itens:

® Rack de equipamentos Telco montado
® Quatro parafusos de cabeca cilindrica n°. 12-24 para montagem do chassi nos racks de equipamentos
® Chave Philips n°. 2

Se estiver instalando o dispositivo em um rack de equipamento que nao seja Telco, vocé precisara fornecer também
um kit de suporte de montagem longo.

Para executar as tarefas de configuracao iniciais, por exemplo, a configuracao de senhas e atribuicao de um
endereco IP, vocé precisa fornecer também uma estacao de gerenciamento, como um PC executando um software
de emulacao de terminal ou um terminal.

Diretrizes para o planejamento e a seguranca do local

Vocé seguir as etapas e precaucoes de seguranca abaixo para garantir a instalagao e a operagao corretas.

128 Guia de Nogbes Bdsicas do PowerConnect TI24X™ - Serie B
53-1002050-01



Planejamento do local

Siga estas diretrizes para garantir que o seu local esteja pronto para instalagao.

Infraestrutura de cabeamento

Verifique se 0 cabeamento apropriado esta instalado no local. Para obter mais informacoes sobre cabeamento,
consulte o guia de instalacao do seu hardware.

Local da instalagao

Antes de instalar o dispositivo, planeje o local e a orientacao do mesmo com relacao aos outros dispositivos e
equipamentos. Deixe no minimo 7,63 cm de espaco na parte frontal do dispositivo para o cabeamento de pares
tracados, fibra 6tica e de alimentacao. Deixe também um minimo de 7,63 cm de espaco entre as laterais e a parte
traseira do dispositivo e as paredes para evitar obstrucdes e permitir o fluxo de ar adequado.

Diretrizes de seguranca

Antes de continuar a instalagao, leia os avisos e adverténcias que se aplicam ao dispositivo PowerConnect™
TI24X - série B.

Precaucoes gerais

PERIGO
Os procedimentos descritos neste manual sdo para profissionais técnicos qualificados.

PERIGO
Todas as interfaces de fibra 6tica usam laser Classe 1.

PERIGO

Ambiente de operacéo elevado - Se o sistema for instalado em um rack fechado ou em um rack com
mdltiplas unidades, a temperatura ambiente operacional do rack podera ser maior que a temperatura
ambiente do recinto. Portanto, deve-se instalar o equipamento em um local compativel com a
temperatura ambiente maxima (Tma) especificada pelo fabricante.

PERIGO

Fluxo de ar reduzido - A instalagcado do equipamento em um rack deve ser feita de tal forma que a
quantidade de fluxo de ar necessaria para a operagao segura do equipamento ndo seja comprometida.

> > b b

AVISO

Nao instale o chassi em um local onde a temperatura ambiente possa exceder a 40°C.

>
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>

AVISO

>

Certifique-se de que o fluxo de ar ao redor da parte frontal, das laterais e da parte de tras do chassi ndo
seja impedido.

AVISO

>

Nunca deixe ferramentas dentro do chassi.

AVISO

>

Use o comando erase startup-config apenas para novos sistemas. Se vocé digitar esse comando em um
sistema ja configurado, o comando apagara a configuragao. Se vocé apagar por acidente a configuragcao
em um sistema configurado, digite o comando de gravar memoéria para salvar a configuracdo em
execugao no arquivo startupconfig.

AVISO

130

As alteracdes ou modificagées feitas nesse dispositivo e que nao tenham sido expressamente
aprovadas pelo responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do usuério de operar o
equipamento.
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Precaucoes para levantar o equipamento

PERIGO

Certifique-se de que o rack ou gabinete que abriga o dispositivo esteja preso adequadamente para
impedir que ele fique instavel ou caia.

PERIGO
Né&o use as algas das unidades de fonte de alimentagao para levantar ou carregar um dispositivo Dell.

PERIGO

Monte os dispositivos que vocé instalar em um rack ou gabinete o mais baixo possivel. Coloque o
dispositivo mais pesado na parte inferior e coloque os dispositivos mais leves na parte superior
progressivamente, ou seja, coloque os dispositivos de acordo com o peso: do mais pesado ao mais leve.

PERIGO

Certifique-se de que o rack ou gabinete que abriga o dispositivo esteja preso adequadamente para
impedir que ele fique instavel ou caia.

PERIGO

Monte os dispositivos que vocé instalar em um rack ou gabinete o mais baixo possivel. Coloque o
dispositivo mais pesado na parte inferior e coloque os dispositivos mais leves na parte superior
progressivamente, ou seja, coloque os dispositivos de acordo com o peso: do mais pesado ao mais leve.

PERIGO

Carga mecéanica - A montagem do equipamento no rack deve ser feita de forma a evitar uma condigao
de perigo devido a carga mecanica irregular.

> > b > b
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Precaucoes com relacao a alimentacao

A

> b

> > b b

PERIGO

Desconecte o cabo de alimentacgao de todas as fontes de alimentagao para remover completamente a
energia do dispositivo.

PERIGO

Escolha o dispositivo de circuito apropriado conforme o niimero de fontes de alimentagdo CA instaladas
no dispositivo. A corrente minima usada para o sistema é uma fonte de alimentagédo CA.

PERIGO

As fontes de alimentagado sao trocadas a quente (hot swappable). No entanto, a Dell recomenda a
desconexao da fonte de alimentagao da alimentagao CA antes da instalagao ou remogao da fonte. O
dispositivo pode estar em execug¢do enquanto uma fonte de alimentagao estiver sendo instalada ou
removida, mas a fonte de alimentacdo em si ndo deve estar conectada a energia elétrica. Caso
contrario, vocé pode sofrer lesées ou a fonte de alimentagdo ou outras pegas do dispositivo podem ser
danificadas.

PERIGO

Certifique-se de que os circuitos da fonte de alimentac¢ao estejam devidamente aterrados e use o cabo
de alimentacao fornecido com o dispositivo para conecta-lo a fonte de alimentacéo.

PERIGO

Se a instalagéo precisar de um cabo de alimentagéao diferente daquele fornecido com o dispositivo,
lembre-se de usar um cabo de alimentagdo que mostre a marca da agéncia de seguranga que
regulamenta as normas para cabos de alimentagdo no seu pais. A marca é a sua garantia de que o
cabo de alimentagéo pode ser usado com seguranga com o dispositivo.

PERIGO
Por motivo de seguranca, a pulseira ESD deve conter um resistor de 1 M Ohm em série.

PERIGO

Sobrecarga do circuito - E necessario considerar a conexdo do equipamento ao circuito de alimentacao
e o efeito que a sobrecarga dos circuitos pode ter na proteg¢do contra sobrecorrente e na fiacdo de
alimentacao. E necessario escolher adequadamente a tensao da placa de identificagdo do
equipamento ao tomar essa precaugao.
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A PERIGO

Aterramento confiavel - O aterramento confiavel do equipamento montado no rack deve ser mantido. E
necessario prestar atencao especifica as conexoes de alimentacao, além das conexdes diretas com o
circuito de derivagao (por exemplo, uso de réguas de energia).

AVISO

Use um circuito de derivagao separado para cada cabo de alimentagao CA, para fornecer redundancia
na eventualidade de um dos circuitos falhar.

>

>

AVISO

Certifique-se de que o dispositivo ndo sobrecarregue os circuitos de energia, fios e prote¢ao contra
sobrecorrente Para determinar a possibilidade de sobrecarga dos circuitos de alimentacao, adicione as
taxas de ampére (amp) de todos os dispositivos instalados no mesmo circuito que o dispositivo.
Compare esse valor total com o limite de taxa para o circuito. As taxas maximas de amperagem estao
normalmente impressas nos dispositivos proximas aos conectores de entrada de forca.

/‘\\ AVISO

Insira a fonte de alimentagao com o lado correto voltado para cima. E possivel inserir a fonte de cabega
para baixo, mas ela nao ira fazer conexdao com a cavilha do backplane quando conectada de cabeca para
baixo. A etiqueta da fonte de alimentacgao fica na parte superior se a fonte € inserida com o lado correto
voltado para cima, quando o conector de alimentacao esta a esquerda e a saida de ventilacao a direita.

A AVISO

Desconecte o cabo da fonte de alimentagao da fonte de alimentagao (tomada) antes de instala-la ou
remové-la do dispositivo. A ndo observancia desta instrucdo pode resultar em danos a fonte de
alimentacao ou ao dispositivo, ou a ambos (o dispositivo pode estar em execug¢ao enquanto uma fonte
de alimentacao esta sendo instalada ou removida, mas a fonte de alimentacado em si ndo deve ser
conectada a energia elétrica).

A AVISO

A fonte de alimentagao do Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série B foi criada exclusivamente para ser
usada com Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série Bs. A instalagao de uma fonte de alimentagdo em
um dispositivo que nao seja o Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série B causara danos extensivos ao
equipamento.

AVISO

A troca da bateria por um tipo incorreto podera causar risco de explosdo. Use apenas baterias do tipo
recomendado pelo fabricante ou equivalente. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugoes.
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Remover o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B da embalagem

O dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B é fornecido com varios itens. Confira os itens da lista em “Itens
enviados com as unidades” na pagina 128 para verificar o contetido. Se algum item estiver faltando, entre em
contato com o estabelecimento onde foi feita a compra.

Remova o Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série B da embalagem. Guarde a embalagem de envio e os materiais
da embalagem para a eventualidade de vocé precisar transportar ou enviar o dispositivo posteriormente.

Instalar o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B em um rack
Telco

A Dell recomenda a instalacao do dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B em um rack de equipamentos Telco. Se
for instalar o dispositivo em uma rack que nao seja Telco, vocé precisara substituir os suportes de montagem que
foram fornecidos com o dispositivo por suportes de montagem longos. Consulte o seu guia de instalagao para obter
detalhes.

0 Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série B é fornecido com uma Unica fonte de alimentagao, embora o chassi
possa abrigar duas fontes de alimentagao. Se vocé estiver instalando uma segunda fonte de alimentagao opcional,
podera instala-la agora, ou podera adiciona-la apés a instalacao do dispositivo. Para obter detalhes sobre como
instalar uma segunda fonte de alimentacao, consulte o guia de instalacao.

Para instalar o dispositivo em um rack Telco, monte o dispositivo no rack usando quatro parafusos de cabeca
cilindrica padrao n°. 12-24, conforme mostrado em Figura 2.

FIGURA 2 Instalar o dispositivo em um rack
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NOTA
Vocé precisa fornecer parafusos de cabeca cilindrica padrao n°. 12-24 para montar cada chassi em um rack. Vocé
precisara de uma chave Philips n° 2 para realizar essa tarefa.
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Conectar a alimentacao CA

Execute o seguinte antes de conectar a alimentacgao:

* Verifique se a tomada elétrica esta proxima do equipamento e se pode ser acessada facilmente.

Se a tomada nao estiver classificada como 115 V ou 120V, pare e obtenha o cabo apropriado para a tomada.
Verifique se a fonte de alimentacao esta adequada e totalmente inserida.

A PERIGO

Se a instalacao precisar de um cabo de alimentacéo diferente daquele fornecido com o chassi,
lembre-se de usar um cabo de alimentagao que mostre a marca da agéncia de seguranga que
regulamenta as normas para cabos de alimentagdo no seu pais. A marca é a sua garantia de que o
cabo de alimentagao pode ser usado com seguranga com o chassi.

Conecte a alimentacao CA da seguinte maneira:

1. Remova o cabo de alimentacao da embalagem de envio.

2. Conecte o cabo de alimentacao CA ao conector CA no painel traseiro, conforme mostrado na Figura 3.
Alinhe o entalhe na parte de baixo do cabo de alimentacao CA antes de inserir.

FIGURA3  Conectar o cabo de alimentacao CA

Insira o plugue do cabo de alimentagdo em uma tomada elétrica de 115 V ou 120 V devidamente aterrada.

Repita as etapas 1 a 3 para a segunda fonte de alimentacao, se houver uma configurada.

Verificar a operacao adequada

Apoés a conclusao da instalacao do hardware, para verificar se ele esta funcionando adequadamente, siga estas
etapas:

1. Se o dispositivo ainda nao tiver sido ligado, ligue-o.

2. Verifique se a cor do LED da fonte de alimentacao e o LED de alimentacao do sistema € verde continuo.
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3.

Para verificar se a operacao é adequada, observe os LEDs no painel frontal.

Os LEDs da porta de 10G devem estar acessos quando o dispositivo executa diagnoésticos. Apds terminar os
diagnosticos, os LEDs ficarao escuros, exceto os que estao conectados por cabos a outros dispositivos. Se os
links nesses cabos estiverem adequadamente conectados e o dispositivo conectado estiver ligado, os LEDs do
link acenderao.

Consulte o guia de instalagédo do seu hardware para obter uma descricdo completa da operacao dos LEDs.

Anexar um PC ou um terminal a porta console

Para conectar uma estacao de gerenciamento a porta serial (console), siga estas etapas:

1. Com um cabo de ligacao direta, conecte um PC ou terminal ao conector de porta serial DB-9 macho.
NOTA
Vocé precisa executar um programa de emulacao de terminal no PC.
2. Abra o programa de emulacado de terminal e defina os parametros de sessao, da seguinte maneira:
¢ Baud: 9600 bps
® Data bits: 8
® Parity: None
® Stop bits: 1
® Flow control: None
3. Na estacao de gerenciamento, pressione Enter para mostrar o prompt da CLI:
PowerConnect>
Se o prompt ndo aparecer, verifique o seguinte:
a. Verifique se o cabo esta firmemente conectado ao PC e ao Dispositivo PowerConnect™ TI24X - Série B.
b. Verifique as configuracdes no seu programa de emulacao de terminal. Além das configuracdes de sessao
na lista acima, verifique se a sessdo de emulacdo de terminal estd em execucdo na mesma porta serial
que vocé conectou ao dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B.
Para personalizar o prompt, altere o nome do sistema. Consulte o seu guia de configuragao para obter detalhes.
Atribuir senhas

Por padrao, a CLI (interface de linha de comando) nao é protegida por senhas. Para proteger o acesso a CLI, a Dell
recomenda a atribuicado de senhas.

A CLI contém os seguintes niveis de acesso:

136

User EXEC — O nivel que vocé insere ao iniciar uma sessao na CLI. Nesse nivel, é possivel ver algumas
informacoes do sistema, mas nao é possivel configurar o sistema ou os parametros de porta.

Privileged EXEC — Também chamado de nivel Enable e pode ser protegido por uma senha. Nesse nivel, vocé
pode executar tarefas como o gerenciamento de arquivos no médulo flash, salvar a configuragao do sistema
em moddulo flash e limpar caches.
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®* CONFIG — Este nivel permite que vocé configure o endereco IP do sistema e os recursos de comutacao e
roteamento. Para acessar o modo CONFIG, vocé ja precisa estar conectado no nivel Privileged (Privilegiado) do
modo EXEC (o nivel Enable).

Vocé pode definir os seguintes niveis de senha para Enable:

® Super user — Permite acesso completo de leitura e gravacao para o sistema. Esse nivel serve normalmente
para administradores de sistema e é o Gnico nivel de senha que permite a configuracao de senhas.

NOTA
Vocé precisa definir uma senha de usuario superusuario antes de poder definir outros tipos de senhas.

® Port configuration — Permite acesso de leitura e gravacao para portas especificas, mas nao para parametros
globais (o sistema todo).

® Read only — Permite acesso ao modo Privileged EXEC e ao modo CONFIG, mas somente com acesso de leitura.

Para definir as senhas, siga estas etapas:

1. No prompt de abertura da CLI, digite o seguinte comando para mudar para o nivel Privileged do modo EXEC.
PowerConnect> enable

2. Acesse o nivel CONFIG da CLI digitando o comando a seguir.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

3. Digite o comando a seguir para definir a senha de superusuario.

PowerConnect (config)# enable super-user-password <text>

NOTA
Vocé precisa definir a senha de superusuario antes de poder definir outros tipos de senhas.

4. Digite os comandos a seguir para definir a configuracao de porta e senhas somente leitura.

PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config)# enable read-only-password <text>

Configurar enderecos IP

Vocé precisa configurar no minimo um endereco IP usando a conexao serial para a CLI antes de poder gerenciar o
sistema usando as outras interfaces de gerenciamento. Além disso, os roteadores Dell exigem um endereco IP de
sub-rede para a sub-rede na qual vocé planeja coloca-los na sua rede.

Os dispositivos Dell suportam as mascaras de rede IP classicas (mascaras de sub-rede de classe A, B e C e assim
por diante) e mascaras de prefixo de rede CIDR (Classless Interdomain Routing - Roteamento entre Dominios sem
Classificacao):

* Para digitar uma mascara de rede classica, digite a mascara no formato de endereco IP. Por exemplo, digite,
“209.157.22.99 255.255.255.0” para um endereco IP com uma mascara de sub-rede Classe C.

® Para digitar um ndmero de prefixo para uma mascara de rede, digite uma barra (/) e o nimero de bits da
mascara imediatamente apos o endereco IP. Por exemplo, digite “209.157.22.99/24” para um endereco IP que
tenha uma mascara de rede com 24 bits significativos (“mascara”).

Por padrao, a CLI mostra mascaras de rede no formato de endereco IP classico (exemplo: 255.255.255.0). Vocé
pode alterar a exibicao para o formato de prefixo. Consulte o guia de configuragéo.
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Dispositivos executando softwares da camada 2

Para configurar um endereco IP em um dispositivo executando o software da camada 2, siga estas etapas:
1. No prompt de abertura da CLI, digite o seguinte comando para alterar para o0 modo Privileged EXEC:
PowerConnect> enable

2. Digite o seguinte comando no prompt do nivel Privileged EXEC (por exemplo, n® do comutador PowerConnect).
Este comando apaga a configuracao de teste de fabrica, se ela ainda estiver presente.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ AVISO

Use o comando erase startup-config apenas para novos sistemas. Se vocé digitar esse comando em um
sistema ja configurado, o comando apagara a configuragdo. Se vocé apagar acidentalmente a
configuracdo em um sistema configurado, digite o comando de gravar memoéria para salvar a
configuragdo em execucgao no arquivo startup-config.

3. Acesse o nivel de configuracao da CLI digitando o seguinte comando:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Configure o endereco IP e a mascara do comutador.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Defina um endereco de gateway padrao para o comutador.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

NOTA
Nao é necessario atribuir um endereco de gateway padrao para redes com sub-rede individual.

Conectar o dispositivo PowerConnect™ TI24X - série B a um
dispositivo de rede

Vocé pode conectar um dispositivo PowerConnect™ B-Series TI24X a outro dispositivo de rede Ethernet. O
dispositivo PowerConnect™ B-Series TI24X suporta conexdes a dispositivos de outros fornecedores, bem como a
dispositivos de rede da Dell.

Consulte o guia de instalacao do seu hardware para obter uma descricao das interfaces Ethernet disponiveis no
dispositivo PowerConnect™ B-Series TI24X. Os detalhes com relacao aos modulos de fibra 6tica SFP e SFP+
suportados também sao fornecidos no guia de instalagdo do hardware.

Para conectar um dispositivo PowerConnect™ B-Series TI24X a outro dispositivo de rede, proceda da seguinte
maneira:

* |Instale os modulos de fibra 6tica, se for necessario.
* Faca o cabeamento dos mddulos usando cabos de cobre ou cabos de fibra 6tica, conforme necessario.

Consulte o seu guia de instalacao de hardware para obter informacgdes sobre como executar essas tarefas, bem
como limpar os conectores de fibra 6tica e solucionar problemas de conexdes de rede.
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Avisos de normalizacao

Para obter informages adicionais de normalizacao, visite a pagina inicial de conformidade normativa em www.dell.com no seguinte local:

www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador:

Equipos portatiles

Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624-1 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-1 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5,0A
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Notas, precauciones y avisos

NOTA
una NOTA proporciona informacion importante que le ayudara a utilizar mejor el equipo.

/!\ PRECAUCION

un mensaje de PRECAUCION indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos si no se
siguen las instrucciones.

PELIGRO
un mensaje de PELIGRO indica el riesgo de danos en la propiedad, de lesiones personales o incluso la
muerte.

La informacion contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2010 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de estos materiales en cualquier forma sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge,
PowerVault, PowerApp, PowerConnecty Dell OpenManage son marcas comerciales de Dell Inc.; Intel, Pentium y Celeron son marcas comerciales
registradas de Intel Corporation en EE. UU. y en otros paises; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS y Windows Vista son marcas
comerciales 0 marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia a las entidades que los poseen o a sus
productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Codigos de modelo reglamentario: TURBOIRON TI24X
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Introduccion

En esta guia se proporcionan las instrucciones para desembalar, instalar y configurar un chasis PowerConnect™

TI24X Serie B como una unidad autdbnoma. Tenga en cuenta la siguiente documentacién adicional:

* Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacion y la configuracion, consulte la guia de instalacion de

hardware adecuada para este producto.

* Para obtener instrucciones especificas de la instalacién en bastidor, consulte los procedimientos de instalacion

de montaje en bastidor adecuados.

El dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B (Figura 1 en la pagina 143) puede instalarse de las siguientes formas:

* Como unidades auténomas en una superficie plana.

®* En un bastidor de telecomunicaciones (Telco) (recomendada).

Aunque no se recomienda, el dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B también puede instalarse en un bastidor

que no sea Telco pero requiera hardware de montaje adicional.

La Figura 1 muestra el panel anterior del dispositivo PowerConnect™ TI24X y la ubicacion de los puertos de gestion

y de consola.

FIGURA 1 Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B
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Elementos necesarios para la instalacion

Esta seccion enumera los elementos que se entregan con el dispositivo PowerConnect™ TI124X Serie By los
elementos que necesitara para instalarlo.

Elementos que se entregan con las unidades

Se entregan los siguientes elementos:

* Dispositivo Dell PowerConnect™ TI24X Serie B con un suministro de energia de CA instalado
® Cable de alimentacion de CA

® (Cable de puente de alimentacion

® Soporte de montaje en bastidor y tornillos de montaje (ya fijados en el dispositivo)

® Pata de goma para uso independiente

® (Cable serie DB-9 directo (H/H) que cumple con los requisitos de la Telecommunications Industry Association
(Asociacion de la industria de telecomunicaciones - TIA) o de la Energy Information Administration
(Administracion de informacion energética de Estados Unidos - EIA)

* Tarjeta de garantia
* Tarjeta de puntero web con imagenes de software y documentacion de usuario

NOTA
Si falta alguno de los elementos citados, pongase en contacto con el punto de venta.

Elementos que debe proporcionar

Para instalar el dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B en un bastidor Telco, debe proporcionar los siguientes
elementos:

® Bastidor de equipo Telco montado
® Cuatro tornillos de cabeza plana nimero 12-24 estandar para montar el chasis en los bastidores del equipo
® Destornillador Phillips del n.° 2

Si esta instalando el dispositivo en un bastidor de equipo que no sea Telco, también debera proporcionar un kit de
soportes de montaje largos.

Para realizar tareas de configuracion inicial, tales como establecer contrasenas o asignar una direccién IP, también
debera proporcionar una estacion de administracion como un PC que ejecute software de emulacién de terminal o
un terminal.
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Planificacion del sitio y pautas de seguridad

Los siguientes pasos y precauciones de seguridad son necesarios para garantizar una instalacion y funcionamiento
correctos.

Planificacion del sitio

Siga estas pautas para asegurar que el sitio esté preparado para la instalacion.

Infraestructura de cableado

Asegurese de que el cableado adecuado para el sitio esté instalado. Para obtener informacion sobre el cableado,
consulte la guia de instalacion de hardware.

Ubicacion de la instalacion

Antes de instalar el dispositivo, planifique su ubicacion y orientacion en relacién con otros dispositivos y equipos.
Deje al menos 7,6 centimetros (3 pulg.) de espacio en la parte anterior del dispositivo para los cables de
alimentacion, de fibra Optica y de pares trenzados. Asimismo, deje un minimo de 7,6 centimetros (3 pulg.) de
espacio entre los lados y la parte posterior del dispositivo y las paredes o cualquier otra obstruccion.

Pautas de seguridad

Antes de proceder con la instalacion, lea las precauciones y los avisos que se aplican al dispositivo
PowerConnect™ TI24X Serie B.

Precauciones generales

PELIGRO
Los procedimientos de este manual son sélo para personal de servicio cualificado.

PELIGRO
Todas las interfaces de fibra dptica utilizan laser de clase 1.

> b b

PELIGRO

Temperatura ambiente de funcionamiento elevada: si se instala en un ensamblaje de bastidor cerrado o
de unidades miiltiples, es posible que la temperatura ambiente de funcionamiento del entorno del
bastidor sea mas alta que la temperatura ambiente del lugar. Por tanto, es importante instalar el equipo
en un entorno compatible con la temperatura ambiente maxima (Tma) especificada por el fabricante.
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PELIGRO

Circulacion del aire reducida: la instalacion del equipo en un bastidor no debe comprometer la cantidad
de aire en circulacion necesaria para el funcionamiento seguro del equipo.

PRECAUCION

>

No instale el chasis en un entorno donde la temperatura ambiente de funcionamiento pueda superar los
40 °C (104 °F).

PRECAUCION

>

Aseglrese de que la circulacién del aire en la parte anterior, en los laterales y en la parte posterior del
chasis no esté restringida.

PRECAUCION

>

Nunca deje herramientas dentro del chasis.

PRECAUCION

>

Utilice el comando erase startup-config (borrar configuracion inicial) sélo para los sistemas nuevos. Si
introduce este comando en un sistema que ya haya configurado, dicho comando borrara la
configuracion. Si borra accidentalmente la configuracion en un sistema configurado, introduzca el
comando write memory (escritura de memoria) para guardar la configuracién que se esté ejecutando en
el archivo de configuracién inicial.

PRECAUCION

146

Los cambios o modificaciones que se realicen sobre este dispositivo y que no estén expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimento, podrian anular la autoridad del usuario para
utilizar el equipo.
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Precauciones de elevacion

PELIGRO

Aseglrese de que el bastidor o la cubierta del gabinete estén bien fijados para evitar que queden en
una posicion inestable o que caigan.

PELIGRO

No utilice las manijas de las unidades de suministro de energia para levantar o transportar un
dispositivo Dell.

PELIGRO

Monte los dispositivos que instale en un bastidor o un gabinete situado lo mas bajo posible. Coloque el
dispositivo mas pesado en la parte inferior y coloque sobre €l los dispositivos mas ligeros de manera
progresiva.

PELIGRO

Aseglrese de que el bastidor o la cubierta del gabinete estén bien fijados para evitar que queden en
una posicion inestable o que caigan.

PELIGRO

Monte los dispositivos en un bastidor o un gabinete situado lo mas bajo posible. Coloque el dispositivo
mas pesado en la parte inferior y sobre él los dispositivos mas ligeros de manera progresiva.

PELIGRO

Carga mecanica: el montaje del equipo en el bastidor debe realizarse sin que se produzca una situacion
de riesgo a causa de una carga mecanica desigual.

> > > > b b
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Precauciones con respecto a la alimentacion

A
A

A

148

PELIGRO

Desconecte el cable de alimentacion de todos los suministros de energia para quitar completamente la
electricidad del dispositivo.

PELIGRO

Aseglirese de elegir el dispositivo de circuito adecuado de acuerdo con el niimero de suministros de
energia de CA instalados en el dispositivo. La toma de corriente minima para el sistema es un suministro
de energia de CA.

PELIGRO

Los suministros de energia son de intercambio directo. Sin embargo, Dell recomienda que desconecte el
suministro de energia de la alimentacion de CA antes de instalar o quitar el suministro. El dispositivo
puede ejecutarse mientras se instala o se extrae un suministro de energia, pero éste no debe estar
conectado a otro suministro de energia. En caso contrario, podria herirse o causar dafos en el
suministro de energia o en otras partes del dispositivo.

PELIGRO

Aseglrese de que los circuitos del suministro de energia estén correctamente conectados a tierra y, a
continuacion, utilice el cable de alimentacion que se proporciona con el dispositivo para conectarlo al
suministro de energia.

PELIGRO

Si la instalacién requiere un cable de alimentacion distinto al proporcionado con el dispositivo, utilice un
cable de alimentacion con la marca de la agencia de seguridad que define las normativas relativas a los
cables de alimentacién en su pais. La marca es su garantia de que el cable de alimentacién puede
utilizarse de forma segura con el dispositivo.

PELIGRO

Por motivos de seguridad, la pulsera antiestatica debe contener una resistencia de serie de 1 MB
ohmios.
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PELIGRO

Sobrecarga de circuito: debe tenerse en cuenta la conexion del equipo al circuito del suministro y el
efecto que produce la sobrecarga de los circuitos en la proteccién contra sobrecorrientes y el cableado
del suministro. Cuando se trate esta cuestion, debe prestarse atencion a los indices de la placa de
identificacion del equipo.

PELIGRO

Conexion a tierra fiable: debe mantenerse una buena conexion a tierra del equipo montado en bastidor.
Asimismo, debe prestarse especial atencion a las conexiones del suministro que no sean conexiones
directas al circuito derivado (por ejemplo, el uso de regletas de enchufes).

PRECAUCION

>

Utilice un circuito derivado distinto para cada cable de alimentacion de CA, para proporcionar
redundancia en caso de que falle uno de los circuitos.

PRECAUCION

>

Aseglrese de que el dispositivo no sobrecargue los circuitos de alimentacion, el cableado ni la
proteccion contra sobrecorrientes. Para determinar la posibilidad de sobrecarga de los circuitos del
suministro, afada las clasificaciones de amperios (amp) de todos los dispositivos instalados en el
mismo circuito como el dispositivo. Compare este total con el limite de clasificacion del circuito. La
clasificacion de amperios maxima normalmente se encuentra impresa en los dispositivos situados cerca
de los conectores de alimentacion de entrada.

PRECAUCION

Aseglrese de insertar el suministro de energia con el lateral derecho hacia arriba. Se puede insertar el
suministro al revés, pero el suministro no se enganchara con el pasador del plano posterior de
alimentacién si se enchufa al revés. La etiqueta del suministro de energia se encuentra en la parte
superior si enchufa el suministro de energia con el lateral derecho hacia arriba, de manera que el
conector de alimentacion queda a la izquierda y la rejilla del ventilador a la derecha.

PRECAUCION

Desconecte el cable de alimentacion del suministro de energia (toma de corriente) antes de instalarlo o
extraerlo del dispositivo. Si no lo desconecta, puede provocar dafios en el suministro de energia, en el
dispositivo 0 en ambos (el dispositivo puede ejecutarse mientras se instala o se extrae un suministro de
energia, pero éste no debe estar conectado a una fuente de alimentacion).
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/H\ PRECAUCION

El suministro de energia del Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B esta disefiado para su uso
exclusivo con el Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B. La instalacion del suministro de energia en
un dispositivo que no sea el Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B provocara dafios considerables
en el equipo.

/!\ PRECAUCION

Riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto. Sustituya la bateria (inicamente por
una del mismo tipo o de un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Deseche la bateria utilizada
de acuerdo con las instrucciones.

Desembalaje del dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B

El dispositivo PowerConnect™ TI124X Serie B se entrega con varios elementos. Revise los elementos enumerados en
“Elementos que se entregan con las unidades” en la pagina 144, y compruebe el contenido. Si falta alguno de los
elementos citados, péngase en contacto con el punto de venta.

Extraiga el Dispositivo PowerConnect™ T124X Serie B de la caja de embalaje. Guarde la caja de embalaje y los
materiales de empaquetado si tiene que trasladar o enviar el dispositivo posteriormente.

Instalacion de un dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B en un
bastidor Telco

Dell recomienda instalar el dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B en un bastidor de equipo Telco. Si instala el
dispositivo en un bastidor que no sea Telco, debera sustituir los soportes de montaje que se proporcionaron con el
dispositivo por soportes de montaje largos. Consulte la guia de instalacion para obtener informacion detallada.

El Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B se entrega con un solo suministro de energia, aunque el chasis esta
disefado para alojar dos suministros de energia. Si va a instalar un segundo suministro de energia opcional, puede
hacerlo ahora o puede afadirlo después de instalar el dispositivo. Para obtener detalles acerca de la instalacion de
un segundo suministro de energia, consulte la guia de instalacion.
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Para instalar el dispositivo en un bastidor Telco, monte el dispositivo en el bastidor mediante cuatro tornillos de
cabeza plana nimero12-24 estandar, como se muestra en Figura 2.

FIGURA 2 Instalacion del dispositivo en un bastidor
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NOTA
Debe proporcionar tornillos de cabeza plana nimero 12-24 estandar para montar cada chasis en un bastidor.
Necesitara un destornillador nidmero 2 de Phillips para realizar esta tarea.

Conexion a la alimentacion de CA

Realice las siguientes acciones antes de conectar la alimentacion:

* Aseglrese de que haya una toma de corriente cerca del equipo y que sea facilmente accesible.

* Silatoma de corriente no tiene una potencia de 115 o 120V, deténgase y consiga el cable adecuado para dicha
toma de corriente.

* Aseglrese de que el suministro de energia esté completamente insertado.

A PELIGRO

Si la instalacion requiere un cable de alimentacion distinto al proporcionado con el chasis, utilice un
cable de alimentacion con la marca de la agencia de seguridad que define las normativas relativas a los
cables de alimentacién en su pais. La marca es su garantia de que el cable de alimentacién puede
utilizarse de forma segura con el chasis.
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Conecte la alimentacion de CA de la siguiente manera:
1. Saque el cable de alimentacion del paquete de envio.

2. Conecte el cable de alimentacién de CA al conector de CA situado en el panel posterior, como se muestra en
Figura 3.

Alinee la muesca de insercion en la parte inferior del cable de alimentacién de CA antes de insertarlo.

FIGURA 3 Conexion del cable de alimentacion de CA

Enchufe del cable de alimentacion en una toma de corriente de 115V o 120V con una buena conexion a tierra.

4. Repita los pasos del 1 al 3 para el segundo suministro de energia, si lo va a configurar asi.

Verificacion del funcionamiento correcto

Después de completar la instalacion del hardware, para comprobar si funciona correctamente, siga estos pasos:

1. Sila alimentacién aln no esta aplicada en el dispositivo, encienda la alimentacion en el suministro de energia.
2. Compruebe que el LED del suministro de energiay el LED de alimentacién del sistema tengan una luz verde fija.
3. Compruebe que funcionen correctamente observando los LED del panel anterior.

Los LED del puerto 10G deben estar iluminados cuando el dispositivo ejecute diagnésticos. Cuando los
diagnosticos finalicen, los LED se apagaran excepto los que estan conectados a otros dispositivos mediante
cables. Si los vinculos de estos cables estan bien conectados y el dispositivo conectado esta encendido, los
LED de vinculo estaran iluminados.

Consulte la guia de instalacion de hardware para obtener una descripcion completa del funcionamiento de los LED.
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Conexion de un PC o terminal al puerto de la consola

Para conectar una estacion de administracion a un puerto de serie (consola), realice los pasos siguientes:

1.

Mediante un cable de conexion directa, conecte un PC o terminal al conector de puerto de serie DB-9 macho.

NOTA
Tiene que ejecutar un programa de emulacion de terminal en el PC.

Abra el programa de emulacion de terminal y establezca los parametros de sesion de la siguiente manera:
® Baudios: 9600 bps

® Bits de datos: 8

® Paridad: Ninguna

® Bits de paro: 1

® Control de flujo: Ninguno

En la estacién de administracion, presione Intro para visualizar la peticion CLI:

PowerConnect>

Si no visualiza la peticion, compruebe lo siguiente:
a. Aseglrese de que el cable esté bien conectado al PC y al Dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B.

b. Compruebe la configuracion del programa de emulacion de terminal. Ademas de la configuracion de sesion
arriba mencionada, compruebe que la sesion de la emulacidon de terminal se esté ejecutando en el mismo
puerto serie que conectd al dispositivo PowerConnect™ T124X Serie B.

Para personalizar la peticion, cambie el nombre del sistema. Consulte la guia de configuracién para obtener
informacion detallada.

Asignacion de contrasefas

De manera predeterminada, la CLI no esta protegida por contrasenas. Para proteger el acceso a CLlI, Dell
recomienda encarecidamente la asignacion de contrasenas.

La CLI contiene los siguientes niveles de acceso:

User EXEC (EXEC de usuario): el nivel que introduce cuando inicia una sesion en CLI por primera vez. En este
nivel, puede visualizar parte de la informacién del sistema pero no puede configurar el sistema ni parametros
de puerto.

Privileged EXEC (EXEC privilegiado): también llamado nivel Enable (Activar), y puede protegerse mediante una
contrasena. En este nivel, puede realizar tareas tales como gestionar archivos en el médulo flash, guardar la
configuracion del sistema en flash y borrar memorias caché.

CONFIG: este nivel le permite configurar la direccion IP del sistema y cambiar y enrutar funciones. Para acceder
al modo CONFIG, debe estar conectado en el nivel Privileged (Privilegiado) del modo EXEC (el nivel Enable
[Activar]).
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Puede establecer los siguientes niveles de contrasenas de activacion:

Super user (Superusuario): permite el acceso completo de lectura y escritura al sistema. Este nivel suele ser
para administradores del sistema y es el Gnico nivel de contrasena que le permite configurar contrasenas.

NOTA
Debe establecer una contrasena de superusuario antes de poder establecer otros tipos de contrasenas.

Port configuration (Configuracion de puerto): permite el acceso de lectura y escritura para puertos especificos
pero no para parametros globales (en todo el sistema).

Read only (Sélo lectura): permite el acceso al modo Privileged EXEC (EXEC privilegiado) y al modo CONFIG pero
s6lo con acceso de lectura.

Para establecer contrasenas, siga estos pasos:

1.

Al abrir la peticion CLI, introduzca el siguiente comando para cambiar al nivel privilegiado del modo EXEC.
PowerConnect> enable
Acceda al nivel CONFIG de la CLI con el siguiente comando.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

Introduzca el comando siguiente para establecer la contrasena de superusuario.

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

NOTA
Debe establecer la contrasena de superusuario antes de poder establecer otros tipos de contrasenas.

Introduzca los comandos siguientes para establecer la configuracion de puerto y contrasenas de sélo lectura.

PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>

Configuracion de direcciones IP

Debe configurar al menos una direccion IP con la conexion de serie a la CLI antes de poder administrar el sistema
mediante otras interfaces de gestion. Ademas, los enrutadores de Dell requieren una direccion de subred IP para la
subred en la que va a colocarlos en la red.

Los dispositivos Dell admiten méascaras de red IP clasicas (mascaras de subred de clase A, By C, etc.) y
Enrutamiento de interdominios sin clases (CIDR) y mascaras de prefijo de red, como se detalla a continuacion:

Para introducir una mascara de red clasica, especifique la mascara en formato de direccion IP. Por ejemplo,
introduzca,"209.157.22.99 255.255.255.0" para una direccién IP con una mascara de subred de Clase C.

Para especificar un nimero de prefijo para una mascara de red, introduzca una barra diagonal (/ )y
el nimero de bits de la mascara justo después de la direccion IP. Por ejemplo, introduzca,
"209.157.22.99/24" para una direccion IP que tenga una mascara de red con 24 bits significativos ("mascara").

De manera predeterminada, la CLI muestra mascaras de red en formato de direccién IP clasico (ejemplo:
255.255.255.0). Puede cambiar la visualizacion al formato de prefijo. Consulte la guia de configuracion.
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Dispositivos que ejecutan software de capa 2

Para configurar una direccion IP en un dispositivo que ejecuta software de capa 2, realice los pasos siguientes:
1. Al abrir la peticion CLI, introduzca el siguiente comando para cambiar al modo EXEC privilegiado.
PowerConnect> enable

2. Introduzca el comando siguiente en la peticién de nivel EXEC privilegiado (por ejemplo, PowerConnect Switch#).
Este comando borra la configuracion de prueba de fabrica, si alin existe.

PowerConnect# erase startup-config

/!\ PRECAUCION

Utilice el comando erase startup-config (borrar configuracion inicial) sélo para los sistemas nuevos. Si
introduce este comando en un sistema que ya haya configurado, dicho comando borrara la
configuracion. Si borra accidentalmente la configuracion en un sistema configurado, introduzca el
comando de escritura de memoria para guardar la configuracion que se esta ejecutando en el archivo
de configuracion inicial.

3. Acceda al nivel CONFIG de la CLI con el siguiente comando.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Configure la direccion IP y la mascara para el conmutador.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Establezca la direccion de la puerta de enlace predeterminada para el conmutador.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

NOTA
No es necesario asignar una direccion de puerta de enlace predeterminada para redes de subred individuales.

Conexion del dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B a un
dispositivo de red

Puede conectar un dispositivo PowerConnect™ TI124X Serie B a otro dispositivo de red Ethernet. El dispositivo
PowerConnect™ TI24X Serie B admite conexiones a otros proveedores, asi como a dispositivos de red Dell.

Consulte la guia de instalaciéon de hardware para obtener una descripcion de las interfaces de Ethernet disponibles
con el dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B. Los detalles referentes a los médulos de fibra 6ptica SFP y SFP+
admitidos también se proporcionan en la guia de instalacion de hardware.

Para conectar un dispositivo PowerConnect™ TI24X Serie B a otro dispositivo de red, debe realizar lo siguiente:
* Instale los mbédulos de fibra éptica, si es necesario.
* Conecte los médulos con cables de cobre o cables de fibra 6ptica, seglin sea necesario.

Consulte la guia de instalacién de hardware para obtener informacion acerca de la realizacion de estas tareas,
ademas de la limpieza de los conectores de fibra Optica y la resolucion de problemas de las conexiones de red.
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Notificaciones reglamentarias

Para informacion reglamentaria adicional, consulte la pagina de inicio sobre el Cumplimiento de normativas reglamentarias de www.dell.com en

la siguiente ubicacion: www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Equipos portatiles

Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240 CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240 CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240 CA 50/60Hz 15A
Brocade 8000 100-240 CA 47-63Hz 5-2.5A
FCX624-E 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX624-| 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX624S 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648-E 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648-1 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
FCX648S 100-240 CA 50/60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240 CA 50/60Hz 5.0A
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Notlar, Dikkat Edilecek Noktalar ve Uyarnlar

NOT
NOT, bilgisayarinizdan daha iyi sekilde yararlanmaniza yardimci olacak énemli bilgiler verir.

/!\ DIKKAT

DIKKAT, ybnergelere uyulmadiginda donanimin zarar gérebilecegini veya veri kaybi olabilecegini belirtir.

UYARI
UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, Kisisel yaralanma veya 61tim tehlikesi anlamina gelir.

Bu belgedeki bilgiler dnceden bildiriimeksizin degistirilebilir.
© 2010 Dell Inc. Tim haklarn sakhdir.

Dell Inc.'in yazili izni olmadan bu belgelerin herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi kesinlikle yasaktir.

Bu metinde kullanilan ticari markalar: Dell, DELL logosu, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault,
PowerApp, PowerConnect ve Dell OpenManage, Dell Inc. kurulusunun ticari markalaridir; Intel, Pentium ve Celeron, Intel Corporation'in ABD'de ve
diger Ulkelerdeki tescilli ticari markalaridir; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS ve Windows Vista, Microsoft Corporation'in ABD'deki
ve/veya diger Ulkelerdeki ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Bu belgede, marka ve adlarin sahiplerine ya da Urlinlerine atifta bulunmak igin baska ticari marka ve ticari adlar kullanilabilir. Dell Inc. kendine ait
olanlarin disindaki ticari markalar ve ticari isimlerle ilgili hichir milkiyet hakki olmadigini beyan eder.

Diizenleyici Model Kodlari: TURBOIRON TI24X
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Giris
Bu kilavuzda, PowerConnect" B-Series TI24X kasasini kutusundan ctkarma, montaj ve bagimsiz birim olarak
kurmayla ilgili ydnergeler verilmektedir. Asagidaki ek belgelere bakmayi unutmayin:

®  Ayrintih kurulum ve yapilandirma yonergeleri icin ilgili donanimlarin bu Grun hakkindaki yikleme kilavuzuna
bakin.

® Rafa dzel kurulum ydnergeleri icin ilgili raf montaji kurulum yordamlarina bakin.
PowerConnect” B-Series TI24X cihazi (Sekil 1, sayfa 159) asagidaki sekillerde kurulabilir:
® Duz bir ylizeye bagimsiz birimler olarak.

* Telekominikasyon (Telco) rafina (6nerilen).

Onerilmese de, PowerConnect’ B-Series TI24X cihaz Telco olmayan bir rafa da kurulabilir; ancak, ek montaj
donanimi gerekir.

Sekil 1, PowerConnect’ TI24X cihazinin 6n panelini ve ydnetim konsolu baglanti noktalarinin yerini gostermektedir.

SEKIL 1 PowerConnect” B-Series TI24X cihazi

D ar Mgmt Console o O
5 =210 [F ‘
o | EEEEEREEEREE BEEEEERERISEE lo
e
1  Ybnetim baglanti noktasi 2 Konsol baglanti noktasi
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Kurulum igin gerekli 6geler

Bu boliimde, PowerConnect” B-Series TI24X cihazi ile birlikte verilen ve kurulum icin gereken 6geler
listelenmektedir.

Birimlerle birlikte verilen 6geler

Su Ogeler verilmistir:

® AC glc kaynag) takili Dell PowerConnect™ B-Series TI24X cihazi

® AC guc kablosu

®* GUlc anahtari kablosu

® Rafa montaj destekleri ve montaj vidalari (cihazin tGzerine dnceden sabitlenmistir)

* Dikey konumda kullanim icin lastik ayaklar

® Yo6netim istasyonunu cihaza baglamak igin dogrudan takilan EIA veya TIA DB-9 seri kablo (F/F)
® Garanti karti

®* Yazilim resimlerine ve kullanici belgelerine basvuru yapan Web isaretci karti

NOT
Eksik parca varsa satin aldiginiz magazaya basvurun.

Sizde olmasi gereken 6geler

PowerConnect’ B-Series TI24X cihazi bir Telco rafina kurmak icin asagidaki 6geleri saglamalisiniz:

®* Monte edilmis Telco donanim rafi
® Kasayl donanim raflarina sabitlemek icin dort adet standart 12-24 numara sac vidasi
® 2 numaral Phillips kafali tornavida

Cihazi Telco 6zellikli olmayan bir donanim rafina kuruyorsaniz, uzun montaj desteklerine de gerek duyarsiniz.

ilk kurulum gorevlerini (6rnegin, parolalar ayarlama ve IP adresi atama) yapmak icin, bir yénetim istasyonu da
(6rnegin, terminal 6ykinme yazihmi veya terminal ¢alistiran bir PC) saglamalisiniz.

Yer planlama ve giivenlik yonergeleri

Dogru bir kurulum ve ¢alistirma icin asagidaki adimlara ve guvenlik dnlemlerine uyulmasi gerekir.

Yeri hazirlama

Yerinizin kuruluma hazir oldugundan emin olmak icin asagidaki yordamlari uygulayin.

Kablo sistemi altyapisi

Cihazin kurulacagi yerde dogru bir kablo sistemi oldugundan emin olun. Kablo sistemi hakkinda bilgi icin donanim
kurulum kilavuzuna bakin.
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Kurulum yeri

Cihazi kurmadan 6nce, diger cihazlara ve donanimlara gore yerini ve yoninu planlayin. Bukumlu cift, fiber optik ve
elektrik kablolari igin cihazin 6niinde en az 7,62 cm bosluk bulunmalidir. Ayrica, cihazin yanlari ve arkasiyla duvar
veya benzeri diger engeller arasinda en az 7,62 cm. bosluk olmaldir.

Giivenlik yordamlari

Kuruluma devam etmeden 6nce, PowerConnect” B-Series TI24X cihazina iliskin uyarilari ve dikkat notlarini okuyun.

Genel onlemler

UYARI
Bu kilavuzdaki yordamlar yetkili servis personeli tarafindan uygulanabilir.

UYARI
Tdm fiber optik araytizlerde 1. Sinif lazer kullanilir.

UYARI

Yiksek Ortam Isisi- Kapali veya birden fazla birimin bulundugu raf aksamina monte edilirse, raf
ortaminin ¢alisma ortam sicakligi oda ortamindan daha yliksek olabilir. Bu nedenle, donanimin Uretici
tarafindan belirtilen maksimum ortam sicakligina (Tma) uygun bir ortamda kurulmasina dikkat
edilmelidir.

> > b b

UYARI

Hava Akiminin Engellenmesi - Cihaz bir rafa monte edildiginde, glivenli sekilde g¢alismasi i¢in gereken
hava akimi kesilmemelidir.

DIKKAT

Kasayl ortam isisinin 40° Clyi (1040 F) gecebilecegi ortamlara kurmayin.

>

>

DIKKAT

Kasanin 6niinde, yanlarinda ve arkasinda hava akiminin engellenmediginden emin olun.
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/!\ DIKKAT

Kasanin iginde asla herhangi bir ara¢ birakmayin.

/!\ DIKKAT

erase startup-config komutunu yalnizca yeni sistemler i¢in kullanin. Bu komutu zaten yapilandirmis
oldugunuz bir sistemde girerseniz, komut yapilandirmayi siler. Yapilandiriimis bir sistemdeki
yapilandirmayi yanliglikla silerseniz, galisan yapilandirmayi startupconfig dosyasina kaydetmek igin
yazma bellegi komutunu girin.

/!\ DIKKAT

Bu cihazda, uyumluluk konusunda sorumlu tarafin acik sekilde onaylamadig| degisiklikler yapilmasi
kullanicinin cihazi kullanma yetkisini ortadan kaldirabilir.
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Tasima Onlemleri

> > > > b

UYARI

Cihazin bulundugu rafin veya kabinin oynamamasi veya dilismemesi igin gerektigi gibi sabitlendiginden
emin olun.

UYARI

Dell cihazini kaldirmak veya tasimak igin gli¢c kaynagi birimlerinin lizerindeki tutamaclarn kullanmayin.

UYARI

Rafa veya kabine monte ettiginiz cihazlari olabildigince algak bir sekilde monte edin. En agir cihazlari en
alta, daha hafifleri yukarilara yerlegtirin.

UYARI

Cihazin bulundugu rafin veya kabinin oynamamasi veya dilismemesi igin gerektigi gibi sabitlendiginden
emin olun.

UYARI

Raftaki veya kabindeki cihazlari olabildigince al¢ak bir konuma monte edin. En agir cihazlari en alta,
daha hafifleri yukarilara yerlestirin.

UYARI

Yerlestirme - Donanimi rafa monte ettiginizde, diiz olmayan bir sekilde konmasi nedeniyle tehlikeli bir
durum olugsmayacak sekilde diizglince yerlestirin.
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Giic onlemleri

> > > b P

UYARI
Cihazdan elektrigin tamamen kesilmesi igin gli¢ kablosunu tiim gii¢ kaynaklarindan ¢ekin.

UYARI

Cihaza takili AC gli¢ kaynagi biriminin sayisina bagli olarak, ilgili devre cihazini segtiginizden emin olun.
Sistemin ¢ektigi minimum akim bir AC gli¢ kaynagi icindir.

UYARI

Glc¢ kaynaklari takilirken ¢ikarilabilir. Ancak Dell, glic kaynagini takarken veya ¢ikarirken baglantisini
kesmenizi 6nerir. Cihaz, glic kaynagi takilip ¢ikarilirken de ¢alisabilir; ancak, gli¢ kaynaginin kendisi bir
elektrik kaynagina bagli oomamalidir. Aksi takdirde, yaralanabilirsiniz veya gli¢ kaynagi ya da diger
pargalar zarar gérebilir.

UYARI

Gl kaynagi devrelerinin gerektigi gibi topraklandigindan emin olun, sonra cihazla birlikte verilen elektrik
kablosunu kullanarak elektrik kaynagina baglayin.

UYARI

Kurulum igin, cihazla birlikte verilen glic kablosundan farkli bir glic kablosu kullanimini gerekiyorsa,
Ulkenizin glg¢ kablolariyla ilgili yasal diizenlemeleri tanimlayan glivenlik sirketinin isaretini tagiyan bir gli¢
kablosu kullandiginizdan emin olun. Bu isaret, gli¢ kablosunu cihazla birlikte glivenle
kullanabileceginizin kanitidir.

UYARI
Glivenlik nedeniyle, ESD bilek kayisinda bir dizi 1 MB ohm'luk direng¢ olmalidir.

UYARI

Devreye Asin Yiiklenme - Cihazin elektrik hatti baglantisina ve asiri akim korumasiyla elektrik kablo
sistemi olabilen hatlarin asiri yliklenmemesine dikkat edilmelidir. Bu konuyla ilgili olarak, cihazin
etiketinde yazan degerlere gerektigi gibi dikkat edilmelidir.
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Glvenli Topraklama - Rafa monte edilen cihazin glivenli seklide topraklanmasi saglanmalidir. Ayri
elektrik hattina yapilan (érnegin, uzatma prizi kullanimi) baglantilardan farkl gli¢ kaynagi baglantilarina
6zellikle dikkat edilmelidir.

DIKKAT
Her AC gli¢ kablosu igin ayn bir hat kullanin, béylece bir hat kesildiginde digeri kullanilabilir.

>

>

DIKKAT

Cihazin elektrik hatlarina, kablo sistemine ve akim koruma devrelerine fazla yliiklenilmemesini saglayin.
Elektrik hatlarina fazla yiiklenme olasilgi olup olmadigini saptamak icin, cihazla ayni, hatta bagh tim
cihazlarin amper (amp) degerini toplayin. Bu toplam degeri elektrik hattinin akim limiti degeriyle
karsilastirin. Maksimum amper degeri genellikle cihazlarin Gzerinde, elektrik giris konektorlerinin
yaninda yazilidir.

DIKKAT

Gui¢ kaynagini dogru sekilde yerlestirdiginizden emin olun. Kaynagi ters koymak da mimki{indiir, ancak
bdyle oldugunda giic kaynaginin elektrik ucuyla baglantisi olmaz. Gii¢ kaynagini dogru sekilde, dik olarak
bagladiginizda etiketi Uist tarafta, glic konektoéri solda ve fan sagda olur.

>

>

DIKKAT

Gu¢ kaynagini cihaza takmadan veya cihazdan gikarmadan 6nce, kablosunu elektrik kaynagindan (priz)
cekin. Aksi takdirde, glc kaynagi veya cihaz ya da her ikisi birden zarar gérebilir (cihaz, bir gli¢ kaynag)
takilirken veya cikarlirken galisabilir, ancak gli¢ kaynaginin kendisi bir elektrik kaynagina bagh
olmamalidir).

DIKKAT

PowerConnect” B-Series TI24X cihaz gii¢ kaynag) 6zel olarak PowerConnect” B-Series TI24X cihaz
cihazlarla birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir. Gli¢ kaynagini PowerConnect” B-Series TI24X cihaz
cihazindan baska bir cihaza takmak donaniminiza énemli dlizeyde zarar verebilir.

>

>

DIKKAT

Pil degistirildiginde yanlis tlirde bir pil takilirsa patlama tehlikesi vardir. Pili yalnizca Uretici tarafindan
Onerilen tiple ya da dengi ile degistirin. Kullaniimig piller yénergelere uygun sekilde atiimalidir.
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PowerConnect " B-Series TI24X cihazi kutusundan citkarma

PowerConnect’ B-Series TI24X cihazla birlikte cesitli parcalar verilmistir. "Birimlerle birlikte verilen 6g8eler", sayfa
160 boélumuinde listelenen bu parcalari kontrol edip hepsinin bulundugunu dogrulayin. Eksik parca varsa satin
aldiginiz magazaya basvurun.

PowerConnect " B-Series TI24X cihaz cihazinizi nakliye kutusundan cikarin. Cihazi ileride baska bir yere tasimaniz
gerekebilir, bu nedenle nakliye kutusunu ve ambalaj malzemelerini saklayin.

PowerConnect  B-Series TI24X cihazi bir Telco rafina takma

Dell, PowerConnect" B-Series TI24X cihazin bir Telco donanim rafina takilmasini dnerir. Cihazi Telco olmayan bir rafa
takarsaniz, cihazla birlikte verilen montaj destekleri yerine uzun montaj destekleri kullanmalisiniz. Ayrintilar igin
kurulum kilavuzunuza bakin.

PowerConnect’ B-Series TI24X cihaz ile birlikte tek bir guc kaynagl verilmisse de, kasa iki guc¢ kaynag takilabilecek
sekilde tasarlanmistir. istege bagl ikinci bir giic kaynag) takacaksaniz, hemen veya cihazi kurduktan sonra
takabilirsiniz. Ikinci bir gii¢c kaynagi takma konusunda ayrintilar icin kurulum kilavuzuna bakin.

Cihazi bir Telco rafina takmak igin dort adet, 12-24 numarali standart tava basli vidayi kullanin (bkz. Sekil 2).
SEKIL2 Cihazi rafa takma

BJoccooooococo 00000000 00

\
P

© 000000000000 000000000000 00000000 000000

NOT
Kasalari rafa takarken 12-24 numarali standart sac¢ vidalarindan kullanmalisiniz. Bu islemi yapmak icin 2 numaral
yildiz tornavida gerekir.

166 PowerConnect™ B-Series TI24X Ba lang K lavuzu
53-1002050-01



AC giicii baglama

Gucl baglamadan 6nce asagidakileri uygulayin:

® Elektrik prizinin donanimin yakinlarinda ve kolayca erisilebilir oldugundan emin olun.

Priz 115 veya 120V degilse, isleme devam etmeyin ve priz i¢in uygun kablo edinin.
Gug¢ kaynaginin tam olarak ve duzgun sekilde takildigindan emin olun.

Kurulum igin, kasayla birlikte verilen gli¢ kablosundan farkli bir gli¢ kablosu kullanimi gerekiyorsa,
Ulkenizin gli¢ kablolariyla ilgili yasal diizenlemeleri tanimlayan gtivenlik sirketinin isaretini tasiyan bir gli¢

kablosu kullandiginizdan emin olun. Bu isaret, gli¢ kablosunu kasayla birlikte glivenle
kullanabileceginizin kanitidir.

AC glicU asagidaki gibi baglayin:
1. Gug kablosunu nakliye kutusundan cikarin.
2. AC gu¢ kablosunu arka paneldeki AC konektorune takin (bkz. Sekil 3).

AC guc kablosunu takmadan 6nce fisin altindaki yerlestirme cikintisini hizalayin.
SEKIL 3 AC glic kablosunu takma

Gug kablosunu dizgun topraklanmis 115V veya 120V elektrik prizine takin.

ikinci glic kaynag gerekiyorsa, o kaynak icin de 1-3 arasi adimlari tekrarlayin.

Duizgiin sekilde calistigini dogrulama

Donanim kurulumunu yaptiktan sonra diizgln sekilde calisip calismadigini kontrol etmek igin asagidaki adimlari
uygulayin:

1. Cihaza gugc gelmiyorsa, gic kaynagindan gucu acin.

2. Guig kaynagindaki LED'in ve sistem glici LED'inin sabit ve yesil renkte yandigindan emin olun.
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3.

On paneldeki LED'lere bakarak diizgiin sekilde calistigini dogrulayin.

Cihaz tanilama yaparken 10G baglanti noktasi LED'leri yaniyor olmalidir. Tanilama bittikten sonra, kablolarla
baska cihazlara bagli olanlar disinda tim LED'ler séner. Bu kablolarin baglantilari dlizglinse ve bagl cihazin
glcl aciksa baglanti LED'leri yanar.

LED'lerle ilgili tim aciklamalar icin donanim kurulum kilavuzunuza bakin.

Konsol baglanti noktasina bir PC veya terminal baglama

Seri (konsol) baglanti noktasina bir yonetim istasyonu baglamak icin asagidaki adimlari uygulayin:

1.

Dogrudan takilan bir kablo kullanarak bir PC veya terminali erkek DB-9 seri baglanti noktasi konektérine
baglayin.

NOT
PC'de bir terminal 6ykinme programi ¢alistirmaniz gerekir.

Terminal éykiinme programini agin ve oturum parametrelerini asagidaki gibi ayarlayin:
¢ Baud: 9600 bps

® Veribiti: 8

* Eslenik: Yok

® Durak bitleri: 1

* Akis denetimi: Yok

Ydénetim istasyonunda, Enter tusuna basarak su CLI komut istemini gérintileyin:

PowerConnect>

istemi gérmiiyorsaniz, asagidakileri denetleyin:

a. Kablonun guvenli sekilde PC'nize ve PowerConnect' B-Series TI24X cihaz cihazina baglandigindan emin
olun.

b. Terminal éykiinme programinizdaki ayarlar kontrol edin. Yukarida listelenen oturum ayarlarina ek olarak,
terminal dykinme oturumunun PowerConnect" B-Series TI24X cihazina bagladiginiz ayni seri baglanti
noktasinda calistigindan emin olun.

istemi 6zellestirmek icin sistem adini degistirin. Ayrintilar icin yapilandirma kilavuzunuza bakin.

Parola atama

Varsayilan olarak, CLI parolayla korunmaz. CLI erisimini glven altina almak icin, Dell parola atanmasini kesinlikle
Onerir.

CLlI,

168

asagidaki erisim duzeylerini icerir:

Kullanici EXEC - CLI oturumunu ilk baslattiginizda girdiginiz diizey. Bu diizeyde, bazi sistem bilgilerini
goruntuleyebilirsiniz ancak sistemi veya baglanti noktasi parametrelerini yapilandiramazsiniz.

Ayricalikll EXEC—Etkinlestirme dlizeyi de denir, bir parolayla korunabilir. Bu diizeyde, flash moduldeki dosyalari
yonetme, sistem yapilandirmasini flash modulline kaydetme ve 6nbellekleri temizleme gibi gorevleri
yapabilirsiniz.
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* CONFIG—Bu duzey, sistem IP adresini ve anahtarlamayla yonlendirme 6zelliklerini yapilandirmaniza olanak verir.
CONFIG moduna erismek icin EXEC modunun Ayricalikli dizeyinde (Etkinlestirme dlzeyi) oturum agmis
olmalisiniz.

Asagidaki Etkinlestirme parolasi diizeylerini ayarlayabilirsiniz:

® Super kullanici—Sisteme tam okuma ve yazma erisimi saglar. Bu duzey genellikle sistem yoneticileri igin olup
parolalar yapilandirmanizi saglayan tek parola diizeyidir.

NOT
Diger turlerdeki parolalari ayarlayabilmeniz i¢cin 6nce bir stper kullanici parolasi ayarlamalisiniz.

* Baglanti noktasi yapilandirma - Genel (sistem capinda) parametrelere degil, belirli baglanti noktalari icin okuma
Ve yazma erisimine izin verir.

® Salt okunur - Ayricalikll EXEC moduna ve CONFIG moduna erisime yalnizca okuma erisimiyle izin verir.

Parolalari ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. CLI'nin acihs isteminde, EXEC modunun Ayricalikli diizeyine gecmek icin su komutu girin.
PowerConnect> enable

2. Asagidaki komutu girerek CLI'nin CONFIG dizeyine erisin.

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

3. Super kullanici parolasini ayarlamak igin asagidaki komutu girin.

PowerConnect (config)# enable super-user-password <metin>

NOT
Diger tlrlerdeki parolalari ayarlayabilmeniz igin 6nce stper kullanici parolasini ayarlamalisiniz.

4. Baglanti noktasi yapilandirmasini ve salt okunur parolalari ayarlamak icin asagidaki komutlari girin.

PowerConnect (config) # enable port-config-password <metin>
PowerConnect (config)# enable read-only-password <metin>

IP adreslerini yapilandirma

Diger yonetim arabirimlerini kullanarak sistemi ydnetebilmeniz igin CLI'ye seri baglanti yaparak en az bir IP adresi
yapilandirmalisiniz. Ayrica Dell yonlendiricilerine, onlari aginiza yerlestirmeyi planladiginiz alt ag igin bir IP alt ag
adresi gerekir.

Dell cihazlari hem klasik IP ag maskelerini (A, B ve C Sinifi alt ag maskeleri, vb.) hem de asagidaki gibi Sinifsiz Etki
Alanlari Arasi Yonlendirme (CIDR) ag 6nek maskelerini destekler.

* Klasik bir ag maskesi girmek icin, maskeyi IP adresi biciminde girin. Ornegin:
C Sinifi alt ag maskesine sahip IP adresi i¢in “209.157.22.99 255.255.255.0” girin.

® Bir ag maskesi icin dnek numarasi girmek istiyorsaniz, IP adresinden hemen sonra saga egik cizgi (/)
karakterini ve maskedeki bit sayisini girin. Ornegin,

24 6nemli (“maske”) bite sahip bir ag maskesinin bulundugu IP adresi icin “209.157.22.99/24” girin.

Varsayilan olarak, CLI ag maskelerini klasik IP adresi biciminde gértntuler (6rnek: 255.255.255.0). GoriinUmu 6nek
bicimi olarak degistirebilirsiniz. Yapilandirma kilavuzunuza bakin.
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Katman 2 yazihmlan calistiran cihazlar

Katman 2 yazihmi ¢alistiran bir cihazda IP adresi yapilandirmak icin asagidaki adimlar uygulayin:
1. CLI'nin agilis isteminde, Ayricalikli EXEC moduna ge¢cmek icin asagidaki komutu girin:
PowerConnect> enable

2. Ayricalikli EXEC diizeyi komut isteminde asagidaki komutu girin (6rnegin, PowerConnect Anahtari numarasi). Bu
komut, fabrika test yapilandirmasi hala varsa o yapilandirmayi siler:

PowerConnect# erase startup-config

/!\ DIKKAT

erase startup-config komutunu yalnizca yeni sistemler i¢in kullanin. Bu komutu zaten yapilandirmis
oldugunuz bir sistemde girerseniz, komut yapilandirmayi siler. Yapilandiriimis bir sistemdeki
yapilandirmayi yanliglikla silerseniz, galisan yapilandirmayi startup-config dosyasina kaydetmek igin
yazma bellegi komutunu girin.

3. Asagidaki komutu girerek CLI'nin yapilandirma dlizeyine erisin:

PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

4. Anahtar icin IP adresini ve maskeyi yapilandirin.
PowerConnect (config)# ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
5. Anahtar icin varsayilan bir ag gecidi adresi ayarlayin.

PowerConnect (config)# ip default-gateway 192.22.3.1

NOT
Tek alt agli aglar icin varsayilan bir ag gecidi adresi atamaniz gerekmez.

PowerConnect" B-Series TI24X cihazi bir ag cihazina baglama

PowerConnect B-Series TI24X cihazina baska bir Ethernet agi cihazina baglayabilirsiniz. PowerConnect” B-Series
TI24X cihazi, diger saticilarin ve Dell'in ag cihazlarina baglanti yapmayi destekler.

PowerConnect’ B-Series TI24X cihaziyla birlikte kullanilabilen Ethernet arabirimlerinin agiklamasi icin donanim
kurulum kilavuzunuza bakin. Desteklenen SFP ve SFP+ fiber optik modulleriyle ilgili ayrintilar da donanim kurulum
kilavuzunda verilmistir.

PowerConnect” B-Series TI24X cihazini baska bir ag cihazina baglamak icin asagidakileri yapmalisiniz:
® Gerekiyorsa fiber optik modullerin kablo baglantilarini yapin.
* Modillerin kablo baglantilarini bakir kablo veya fiber optik kabloyla dizgln bir sekilde yapin.

Bu gorevleri yapma, fiber optik konektdrleri temizleme ve ag baglantilariyla ilgili sorun giderme konusunda bilgi icin
donanim kurulum kilavuzuna bakin.

170 PowerConnect™ B-Series TI24X Ba lang K lavuzu
53-1002050-01



Mevzuat Bilgileri

Daha fazla yasal bilgi icin www.dell.com sitesinin asagidaki bélimiinde bulunan Yasal Uygunluk Ana Sayfasina bakin:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacion de la NOM (sélo para México)

La informacion que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento de los requisitos de la
Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador:

Equipos portatiles

Dell Inc. de Mexico, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620-11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Mexico, D.F.

Modelo Voltaje de alimentacion Frecuencia Consumo electrice
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A
BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A
BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A
MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A
Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A
Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2,6A
FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624-1 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648-1 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2,8-1,2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5,0A
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Informacién de la NOM (sélo para México)

La informacién que se proporciona a continuacién aparece en el dispositivo descrito en este documento, en cumplimiento
de los requisitos de la Norma Oficial Mexican (NOM):

Importador: Dell Inc. de México, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620-110 Piso
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

Equipos portatiles

Modelo Voltaje de alimentacién Frecuencia Consumo eléctrico
BI-RX-4 100-240 CA 50/60Hz 16A

BI-RX-8 100-240CA 50/60Hz 16A

BI-RX-16 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-4 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-8 100-240CA 50/60Hz 16A

MLXe-16 100-240CA 50/60Hz 16A

Brocade DCX-4S 100-240CA 50-60Hz 15A

Brocade 8000 100-240CA 47-63Hz 5-2.5A

FCX624-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX624-1 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX624S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX648-E 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX648-1 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A

FCX648S 100-240CA 50-60Hz 2.8-1.2A
TURBOIRON TI24X 100-240CA 50-60Hz 5.0A
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PowerConnect> enable
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PowerConnect# erase startup-config
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PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (config) #

Annn 1y nonnl IP -n namd 7w nixnn Nk vap 4
PowerConnect (config) # ip address 192.22.3.44 255.255.255.0
ANNN Y 7T DN WY NImd vag 5

PowerConnect (config) # ip default-gateway 192.22.3.1
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PowerConnect> enable
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PowerConnect# configure terminal
PowerConnect (confiqg) #

.NXQN NTIPON DX [T ,Super-user -n NNo'o NKX TTAN7? D 3

PowerConnect (config) # enable super-user-password <text>

nyn
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PowerConnect (config) # enable port-config-password <text>
PowerConnect (config) # enable read-only-password <text>
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